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PRODUKTIDENTIFIZIERUNG

Maschinen Typ : EP 5500 Shark

Baujahr

Maschinen-Nr. s
Fahrgestell-Nr. e

Motor Typ
Motor-Nr.

Herstelleranschrift

J. Willibald GmbH

Bahnhofstrasse 6

D-88639 Wald-Sentenhart

Telefon-Nummer | +49(0) 7578/1890
Fax-Nummer - | +49 (0) 7578 /189 170
E-Mail-Adresse - | iInfo@willibald-gmbh.de

Handleranschrift

Kundendienstanschrift

Das Typenschild ist am Zugdeichsel, rechts von der Maschine in

Fahrtrichtung, befestigt.

Maschinenfabrik

® J. WILLIBALD GmbH

D 88639 Wald-Sentenhart

g
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1.0 ALLGEMEINES
1.1 Vorwort

Lesen und beachten Sie die Informationen und Sicherheitshinweise in
dieser Bedienungsanleitung, bevor Sie die Maschine in Betrieb
nehmen.

e Grundvoraussetzung fir den sicherheitsgerechten Umgang und den
stérungsfreien Betrieb dieser Maschine ist die Kenntnis der grundlegenden
Sicherheitshinweise und der Sicherheitsvorschriften.

e Diese Betriebsanleitung enthélt alle wichtigen Hinweise, um die Maschine
sicherheitsgerecht zu betreiben.

e Diese Betriebsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise, sind von
allen Personen zu beachten, die an der Maschine arbeiten.

o Dartber hinaus sind die fir den Einsatzort geltenden Regeln und
Vorschriften zur Unfallverhiitung zu beachten.

1.2 Verpflichtung des Betreibers

Der Betreiber verpflichtet sich, nur Personen an der Maschine arbeiten zu
lassen, die

e Uber 18 Jahre alt sind.

e mit den grundlegenden Vorschriften der Arbeitssicherheit und
Unfallverhitung vertraut, und in die Handhabung der Maschine eingewiesen
sind.

¢ das Sicherheitskapitel und die Warnhinweise in dieser Betriebsanleitung
gelesen, verstanden und durch ihre Unterschrift bestatigt haben.

e das sicherheitsbewusste Arbeiten des Personals wird in regelmafiigen
Abstanden Uberpruft.

1.3 Verpflichtung des Personals

Alle Personen, die mit Arbeiten an der Maschine beauftragt sind, verpflichten
sich, vor Arbeitsbeginn:

¢ die grundlegenden Vorschriften der Arbeitssicherheit und Unfallverhiitung
zu beachten,

e das Sicherheitskapitel und die Warnhinweise in dieser Betriebsanleitung
zu lesen und durch ihre Unterschrift zu bestéatigen, dass sie diese
verstanden haben. Siehe Liste auf Seite 119.
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1.4 Symbolerklarung

In der Betriebsanleitung werden folgende Benennungen und Zeichen flr
Geféahrdungen verwendet:

GEFAHR

Dieses Symbol weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die
zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren wird, wenn die
SicherheitsmalRnahmen nicht befolgt werden.

Das Nichtbeachten dieser Hinweise hat schwere gesundheitliche
Auswirkungen zur Folge, bis hin zu lebensgeféhrlichen Verletzungen.

Dieses Symbol weist auf eine méglicherweise gefahrliche Situation hin,
die zum Tod oder zu schweren Verletzungen fihren kann, wenn die
Sicherheitsmalinahmen nicht befolgt werden.

Das Nichtbeachten dieser Hinweise kann schwere gesundheitliche
Auswirkungen zu Folge haben, bis hin zu lebensgefahrlichen
Verletzungen.

VORSICHT

Dieses Symbol weist auf eine mdglicherweise gefahrliche Situation hin,
die zu geringfugigen oder leichten Verletzungen fihren kann, wenn die
SicherheitsmalBnahmen nicht befolgt werden. Das Nichtbeachten
dieser Hinweise kann leichte Verletzungen zur Folge haben oder zu
Sachbeschadigung fuhren.

HINWEIS

Dieses Symbol weist auf mogliche Sachschéden hin, welche entstehen
kdnnen, wenn die SicherheitsmalBnahmen nicht befolgt werden.

Dieses Symbol gibt wichtige Hinweise flr den sachgerechten Umgang mit
der Maschine.

Das Nichtbeachten dieser Hinweise kann zu Stérungen an der Maschine
oder in deren Umgebung fuhren.

Unter diesem Symbol erhalten Sie Anwendungs- Tipps und besonders
nutzliche Informationen.
Sie helfen lhnen, alle Funktionen an lhrer Maschine optimal zu nutzen.
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1.5 Gewahrleistung und Haftung

Grundsatzlich gelten unsere "Allgemeinen Verkaufs- und
Lieferbedingungen”. Siehe die AGB-Anlage auf Seite 120. Diese stehen dem
Betreiber spatestens seit  Vertragsabschluss zur  Verfigung.
Gewabhrleistungs- und Haftanspriiche bei Personen- und Sachschéaden sind
ausgeschlossen, wenn sie auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen
zuriickzufuhren sind:

¢ Nicht bestimmungsgemalfle Verwendung der Maschine;

e Unsachgemalles Montieren, Inbetriebnahme, Bedienen und Warten der
Maschine;

e Betreiben der Maschine bei defekten Sicherheitseinrichtungen oder nicht
ordnungsgemald angebrachten oder funktionsunfahigen Sicherheits- und
Schutzvorrichtungen;

¢ Nichtbeachten der Hinweise in der Betriebsanleitung beztiglich Transport,
Lagerung, Montage, Inbetriebnahme, Betrieb, Wartung und Risten der
Maschine;

¢ Keine Verwendung von Originalersatzteilen (Willibald Teile);

¢ Eigenmachtige bauliche Veranderungen an der Maschine;

e Eigenmachtiges Verdndern der EP 5500 Shark (wie z.B.
Antriebsverhaltnisse: Leistung und Drehzahl), Hydraulikdriicke, etc.;

e Mangelhafte Uberwachung von Maschinenteilen, die einem Verschlei
unterliegen;

¢ Unsachgemal durchgefiihrte Reparaturen;

o Katastrophenfélle durch Fremdkdrpereinwirkung und héhere Gewalt.

1.5.1 Garantie- und Kulanzantrage

a) Alle Garantie- und Kulanzantrage bedurfen der schriftlichen Form. Hierzu
muss immer unser Garantie- und Kulanzantragsformular verwendet werden;

b) Alle Teile und Aggregate, die auf dem Garantiewege ausgetauscht werden
sollen, sind uns zur Begutachtung unaufgefordert und bis spatestens 4
Wochen nach Eintreten des Schadens kostenfrei zuzusenden. Alle
Garantiearbeiten missen vor der Ausfuhrung schriftlich bei uns angezeigt
und genehmigt werden;

c) Alle Ersatzteile und Aggregate, die bei uns bestellt wurden, werden
grundsatzlich berechnet, unabhdngig davon, ob sie fur Garantiearbeiten
bendtigt werden oder nicht. Eine eventuelle Gutschrift kann erst nach
Prifung und Anerkennung des entsprechenden Garantie- und
Kulanzantrages erfolgen;
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d) Alle Transportschaden gehen grundsatzlich nicht zu unseren Lasten;

e) Alle Garantie- oder Kulanzantrage sollen 2 Wochen, spatestens 4 Wochen
nach Schadenseintritt bei uns eingetroffen sein. Spéater eingegangene
Antrage kdnnen nur nach vorheriger Absprache bearbeitet werden.

1.5.2 Anerkennung und Vergutung

Bei Anerkennung eines Garantie- oder Kulanzantrages vergiten wir:

a) nach unserem Ermessen und im Rahmen unserer Geschéftsverpflichtung
notwendig erscheinende Bauteile, siehe Seite 111 Wartungsnachweis;

b) den nach unserem Ermessen erforderlichen Arbeitsaufwand fir den
Austausch der auf dem Garantiewege ausgewechselten Teile;

c) die nach unserem Ermessen notwendige Fahrstrecke, jedoch nur dann,
wenn dem Kunden aus triftigen Grinden ein Aufsuchen der
Kundendienstwerkstatt nicht zugemutet werden kann. Die Vergitung von
Stundensatzen und km-Entfernung werden von Willibald flr Garantiearbeiten
festgelegt;

d) Wartungsarbeiten und der damit in Verbindung stehende Arbeitsaufwand
fallen nicht unter unsere Gewadhrleistung. Dazu gehoren auch unterlassene
Wartungsarbeiten, die einen Schaden an der Maschine verursachten und im
Zuge von Garantiearbeiten nachgeholt werden. Fur Fracht wird nur normaler
Transport vergutet, kein Express.

e) Grundsatzlich gilt: es missen ausschliellich WILLIBALD-Original-
Ersatzteile verwendet werden.

1.5.3 Gesonderte Vereinbarungen

Von diesen genannten Garantie- und Kulanzbedingungen abweichende
Garantieabsprachen bedirfen der Schriftform.
Garantiezeiten fur WILLIBALD-Bearbeitungsmaschinen:

a) Die Garantiezeit betragt 12 Monate oder 1.000 Betriebsstunden ab
Ubergabe — was zuerst eintrifft.

b) Garantie fir den Motor: 24 Monate oder 1.800 Betriebsstunden ab
Ubergabe — was zuerst eintritt.

c) Die Garantie fur Zukaufteile wie Getriebe, Hydraulikpumpen,
Hydraulikmotoren, Elektronikteilen, etc. kann nur soweit Ubernommen
werden, als wir die Gewahrleistungsanspriiche gegeniiber dem Lieferer der
Fremderzeugnisse stellen konnen und gewahrt bekommen.

d) Von der Garantie ausgenommen sind Verschleil3teile, wie:
Schlegel, Steckwellen, Werkzeuge, Keilriemen, Filter, Lager, etc.
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1.6 Urheberrecht

Das Urheberrecht an dieser Bedienungsanleitung verbleibt bei der J.
Willibald GmbH. Diese Bedienungsanleitung ist nur fir den Betreiber und

dessen Personal bestimmt.

Sie enthalt Vorschriften und Hinweise, die weder vollstéandig noch teilweise:

- vervielfaltigt
- verbreitet oder
- anderweitig mitgeteilt oder weitergegeben werden durfen.

Alle Zuwiderhandlungen kénnen strafrechtliche Folgen mit sich ziehen.

J. WILLIBALD GmbH
Recyclingtechnik

J. Willibald GmbH

Stand: Juni 2021

Bahnhofstr. 6 * D-88639 Wald-Sentenhart * Tel. +49 (0) 7578 / 189-0 * Fax. +49 (0) 7578 / 189-150
Im Wolfsgraben 5 * D-36414 Unterbreizbach * Tel. +49 (0) 36962 / 514-10 * Fax. +49 (0) 36962 / 514-18

info@willibald-gmbh.de  www.willibald-gmbh.de

Seite 10 von
120




Betriebsanleitung EP 5500 Shark

Abbildung 2.1
EP 5500 Shark
Seitenansicht

2.0 PRODUKTBESCHREIBUNG

Die Maschine EP 5500 Shark ist nach dem Stand der Technik und den
anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut.

2.1 Aufgaben der Maschine

o Zerfaserung von organischem Material fir die Kompostierung
(Gartenabfalle, Material aus dem Landschaftsbau, Schnittholz,
Friedhofsabfélle) bis zu einem Durchmesser von 30 cm.

e Zerkleinerung (Volumenreduzierung) von Altholz bzw. Abfallholz bis zu
einem Durchmesser von 30 cm.

1. Fahrwerk

2. Beflillwanne mit Zufihrung
3. Einzug

4. Antriebsmotor

5. Zerkleinerungsaggregat

6. Austragsband

Bei unsachgemalRer Verwendung der Maschine kénnen Gefahren fir Leib
und Leben des Benutzers oder Dritter, bzw. Beeintrdchtigungen an der
Maschine oder an anderen Sachwerten entstehen. Die Maschine ist nur zu
benutzen:

o flr die bestimmungsgemafe Verwendung,
¢ in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand.

Alle Stérungen, die die Sicherheit beeintrachtigen kdénnen, sind umgehend
Zu beseitigen.
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2.2 Bestimmungsgemale Verwendung

Die mobile Zerkleinerungsanlage ist ausschliel3lich zum Zerkleinern von
organischem Material gebaut und darf nur daftir verwendet werden!

Eine andere oder dartberhinausgehende Benutzung gilt als nicht
bestimmungsgemalRi.

Fir hieraus entstehende Schaden haftet die J. Willibald GmbH nicht. Das
Risiko tragt ausschlief3lich der Betreiber.

Zur bestimmungsgemafen Verwendung gehdrt auch das Beachten aller
Hinweise aus der Betriebsanleitung und die Einhaltung der Inspektions-,
Instandhaltungs- und Wartungsarbeiten.

Eigenméachtige Veranderungen an der Maschine schliel3en eine Haftung fur
daraus resultierende Sach- und Personenschaden aus.

GEFAHR

Gefahr durch nicht bestimmungsgemalfe Verwendung

Jede Uber die bestimmungsgemale Verwendung hinausgehende und/oder
andersartige Benutzung der Maschine kann zu gefahrlichen Situationen
fuhren und es erlischt die Betriebserlaubnis.

Die Maschine ist nur bestimmungsgemar zu verwenden.

Der Radantrieb darf nur auf ebenem Geléande eingesetzt werden. Jeder
dariiberhinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemaR. Fir
daraus entstehende Schaden kann der Hersteller nicht haftbar gemacht
werden.

Der Radantrieb ersetzt keine Feststellbremse.

VORSICHT

Gefahr durch sachwidrige Verwendung

Eine sachwidrige Verwendung des EP 5500 Shark kann zu groferen
Maschinenschaden fuhren, was auch die Sicherheitseinrichtungen betreffen
kann und somit eine Personensicherheit fiir den Betreiber nicht mehr
vorliegt.

Der EP 5500 Shark darf insbesondere nicht verwendet werden fir:

- die Zerkleinerung von Bauschultt
- die Zerkleinerung von Schrott und anderen Metallteilen
- die Zerkleinerung von keramischen Abfallen
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Betriebsanleitung EP 5500 Shark

Abbildung 2.2
EP 5500 Shark
Gefahrenbereich

2.3 Arbeitsplatz

Einsatzbereich

Die Maschine EP 5500 Shark ist flr die Verarbeitung von sperrigem
Grobholz (Holzverpackungen, Holzsperrmdll, Industrieholzabfalle,
Bauabril3holz) als Basis fur Betrieb von Biomasse-Heizkraftwerken als auch
zur Zerkleinerung von Griinschnitt zur Kompostierung einsetzbar.

Die grofRen Mengen an Material kbnnen vor Ort zerkleinert werden.

Ziel

GroRe Mengen von Ausgangsmaterial in mdglichst kurzer Zeit
energiesparend zu verarbeiten.

Bedienungspersonal

Die Maschine wird von einer Person bedient, die gleichzeitig die Maschine
beschickt (befullt).

Die Maschine darf nur von geschultem Personal, das mindestens 18 Jahre
alt ist, unter Beachtung der Bedienungsanleitung betrieben werden.

Arbeitsplatz / Gefahrenbereich
Rechts

Feuerloscher

Hinten

\
Vorne - ‘l

Not-Aus-Taster

Links

Wahrend der Arbeit der Maschine hat der Betreiber auf die
gekennzeichneten Zonen in Abbildung 2.2 zu achten.

AulRerdem muss der Betreiber sicherstellen, dass sich keine weiteren
Personen im Gefahrenbereich befinden.

Besonderer Hinweis: Die Bedienungszone in Fahrtrichtung ,links®
Uberschneidet sich mit der Beflllzone!
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Betriebsanleitung EP 5500 Shark

Verfahren

Die Bedienung des EP 5500 Shark erfolgt durch Schaltschrank oder
Funkfernsteuerung. Optische Funktions- und Stéranzeigen des zentralen
Schaltschranks entsprechen den neusten Sicherheitsvorschriften.

Alle wichtigen Funktionen konnen per Funkfernsteuerung bequem vom
Maschinisten des Beladegerates bedient werden.

HINWEIS

o Die Maschine nur im ebenen Gelande unter standiger Beobachtung
betreiben und ein ausreichend groRes Umfeld so absichern, dass auch bei
gestorter Funkverbindung oder defekter Anlage keine Gefahrdung
entstehen kann!

¢ Im Gefahrenfall die NOT-AUS-Schalter an der Maschine benutzen!

o Der Schaltschrank ist wegen Eindringen von Feuchtigkeit und Staub
unbedingt immer geschlossen zu halten.

¢ Die Oberflache der Tastatur ist empfindlich gegen scharfe Gegenstande.
Die Tasten durfen nur mit dem Finger unter schwachem Druck betatigt
werden.

e Der Handsender ist so aufzubewahren, dass nichtberechtigter oder
fremder Gebrauch ausgeschlossen ist. Das gilt besonders beim Betrieb der
Maschine.
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EP 5500 Shark

Abbildung 2.3
EP 5500 Shark
Seitenansicht

2.4 Technische Daten

Fahrgeschwindigkeit:

min. Anhangerlast am Zugfahrzeug:
min. Anhangerstitzlast am Zugfahrzeug:

Durchsatz bei:

- Grunschnitt

- Altholz

- Altholz vorgebrochen

- Rinde

Einlassoffnung:

- Breite

- Hohe

Hohe Ladekante (Standard)
Auswurfhéhe Austragsband
Abmessung:
Transportstellung (LxBxH)
Arbeitsstellung (LxBxH)
Gewicht:

elektrische Anlage:
Batterie:

Anzahl der Achsen
Bremsanlage:

Leistung des Motors EP 5500 Shark

Rotordrehzahl:

Ausflhrung V1 mit 48 Schlegel
Ausflihrung V2 mit 40 Schlegel
Ausfuhrung V3 mit 16 Schlegel
Ausfuhrung V4 mit 32 Schlegel
Ausfihrung V5 mit 10 Werkzeuge
Rotordurchmesser
Kraftstofftank

Hydrauliktank

Frostschutz

AdBlue® / DEF-Tank

**max. 80 km/h mit ABS
**> 18.000 kg
**> 1.000 kg

bis 220 m%h
bis 130 m%h
bis 210 m%h
bis 230 m%h

1.450 mm

900 mm

2.200 mm

3,5 m (optional 4,5m)

9.970x2.500%x3.900 mm
11.750%2.500x4.500 mm
*max. 19.000 kg

24V

2 Bleiakkus 12 V 135 Ah
2 (Tandem)
2-Kreis-Druckluft

352 kW /480 PS

338 kW /521 PS

1.150 bis 1.250 min !
1.150 bis 1.250 min !

900 bis 980 min

900 bis 980 min *

660 bis 800 min

1.100 mm

500 | Diesel Normalbetrieb
330 | Hydraulikél

bis -25° C werkseitig

801

** MalRe und Gewichte &ndern sich je nach Ausstattung
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Betriebsanleitung EP 5500 Shark

2.5 Ausstattung

StandardmaéafRige Ausfihrung einer mobilen Zerkleinerungsanlage:

Grundrahmen mit Fahrwerk, gefederte Doppelachse fir Fahrt-
geschwindigkeiten bis 80 km/h, Druckluftoremsanlage, Bereifung 385/65
R22.5, Rollboden mit Reinigungsschnecke, Aufbaumotor, Antrieb des Rotors
durch Powerbander, Rotor besttickt mit 48, 40, 32, 16 oder 10 Werkzeugen,
Kraftanschluss durch hydraulisch betétigte Spannrolle, Gegenschneiden zur
optimalen Zerfaserung des Materials, eine hydraulisch angetriebene,
selbstreinigende Einzugswalze, komplette Hydraulikanlage mit Oltank 330 |,
Abschaltautomatik des Rollbodens und der Einzugswalze, Beleuchtung nach
StVZO, Zugbsen-Durchmesser 50 mm, ausgerlstet mit einem 4 Kkg-
Feuerléscher (ABC), Lackierung RAL 6018.

* Zusatzausristungen:

- Gummiaustrageband hydraulisch klappbar;

- ABS;

- Funkfernsteuerung;

- Radantrieb;

- Zentralschmierung;

- Wendelufter

- Schalldammung fir Motorraum;

- Hydraulische Einfulltrichter - Verlangerung;

- Mechanisch oder hydraulisch klappbare Bordwanderhthung;
- Hydraulischer Stitzful3;

- Zusatztank grof3 / klein;

- Arbeitsscheinwerfer;

- Raupenfahrwerk;

- Magnet-Abscheider;

- Hydraulischer Steckachsen-Wechselvorrichtung;
- Wassersprihanlage;

- Auswurfklappe hydraulisch.

Kennzeichnung des Produktes

Die Kennzeichnung wie Typenschild und Maschinen-Nr., befinden sich
rechts von der Maschine am Zugdeichsel, CE-Zeichen ist an der linken Seite
des Zerkleinerungsaggregats oberhalb des Schaltschranks angebracht.
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Betriebsanleitung EP 5500 Shark

* Gummiaustrageband hydraulisch klappbar

Mit dem hydraulisch klappbaren Gummiaustrageband kann wahlweise eine
Miete bis zu 3 m bzw. 4 m Hohe aufgeschittet werden. Vorteile liegen in der
Arbeitssicherheit im Bereich des Auswurfs, in einer lockeren Aufschichtung
des geschredderten Materials und héheren Mieten.

*ABS

Das Antiblockiersystem ist bei Maschinen dber 10 Tonnen fir
Fahrgeschwindigkeit von bis zu 80 km/h vorgeschrieben. Jedoch ist bei einer
Zulassung bis 60 km/h kein ABS notig. Die Maschine EP 5500 Shark besitzt
standardmaRig ein ABS.

* Funkfernsteuerung

Durch die Funkfernsteuerung wird das Handhaben des Bediendisplays ohne
Zutritt an die Maschine ermoglicht. Bei den Funktionen handelt es sich um
Stopp, Steuerung der Einzugswalzen, des Rollbodens, des Austragsbandes,
und der Motordrehzahl, sowie der nichtrastenden Funktionen Radantrieb und
Nachzerkleinerung usw.

* Radantrieb (Vorfahreinrichtung)

Durch den Radantrieb wird ein Vorricken der EP 5500 Shark auf ebenem
befestigtem Boden mit einer Zugmaschine unnétig, (die Maschine kann
selbststandig vorfahren (per Funk)). Dies hat den Vorteil einer
kontinuierlichen Befillung.

Der Radantrieb dient nicht als Feststellbremse.
* Automatische Zentralschmieranlage

In vorgegebenen Zeitintervallen werden die angeschlossenen Schmierstellen
wahrend des Betriebes automatisch versorgt.

* WendelUfter

Durch die Steuerung wird die Drehrichtung der Ventilatoren von Hauptkuhler
und Olkunhler fir eine kurze Zeit automatisch umgekehrt. Diese Option dient
zum Reinigen der Luftungsgitter und gleichzeitig zum Schutz der Maschine
vor Uberhitzung.

* Schalldammung fur Motorraum

Der von der Maschine ausgehende Schalldruckpegel liegt bei ca. 83 dB (A).
Zur Schallddmmung des Motorraumes der Maschine wiirden die Innenseiten
der Motorhaube im Bereich Motorraum mit Dammungsmaterial versehen.

* Hydraulische Einfulltrichter-Verlangerung

Der verlangerte hydraulische Trichter erweitert die Einfullwanne der Maschine
und ist praktikabel fir sperriges Rohmaterial.

J. Willibald GmbH
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* Mechanisch oder hydraulisch klappbare Bordwanderhdhung
Die Bordwanderhdéhung vergréfRert die Ladeflache der Einfullwanne.
* Hydraulische Stutzful3

Der Stutzful? an der Deichsel dient dazu, um die Maschine im Stand und
abgekuppelt im Gleichgewicht zu halten. Als standardmé&Rige Ausfiihrung
kann man den Stitzful3 durch Drehen der Kurbel manuell anheben und
absenken.

Der hydraulische StitzfuR wird Gber die Funkfernsteuerung bewegt.

* Zusatz Tank grof3 / klein

Der Tank, der zusatzlich zum Haupttank der Maschine verwendet wird, dient
dazu, die Reichweite oder die Einsatzdauer zu steigern. Der grol3e
Zusatztank hat ein Fassungsvermodgen von ca. 360 |, der kleine Tank von ca.
1951.

* Arbeitsscheinwerfer

Mit den Arbeitsscheinwerfern, die in der Mitte der Motorhaube sind, wird die
Ladeflache der Maschine beleuchtet.

* Raupenfahrwerk

Beim Raupenfahrwerk wird das Gewicht des Fahrzeugs auf eine groéf3ere
Flache verteilt und der Druck auf den Untergrund verringert. Die
Aufstandsflache wird erheblich vergréRert und erfasst dabei in unebenem
Gelande mehr Aufstandspunkte. Die Geldandegangigkeit wird insgesamt
enorm erhght.

* Magnet-Abscheider

Der Magnet-Abscheider ist ein Sortierer von Metallsticken aus dem
bearbeiteten Holzmaterial. Der Trenneffekt beruht darauf, dass magnetische
Stoffe von der Magnetwalze angezogen werden und danach im Abscheider
gesammelt werden.

* Hydraulischer Steckachsen-Wechselvorrichtung

Jede Maschine ist mit einem mechanischen Wellenzieher ausgeristet. Der
hydraulische Steckachsen-Wellenvorrichtung dient dem schnelleren und
einfacheren Werkzeugwechsel.

* Wasserspriihanlage

Bei Zerkleinerung von trockenem Material erzeugt der Rotor staubhaltige
Umluft. Diese tritt beim Einzug und Auswurf nach draul3en. Die
Wassersprihanlage bildet eine Nebelwand und bindet den Staub.

* Auswurfklappe hydraulisch

Hydraulische Auswurfklappe ermoglicht eine punktgenaue Beladung des
geschredderten Materials direkt vom Austragsband in das Transportfahrzeug.
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EG-Konformitats-Erklarung
im Sinne der EG-Richtlinie Maschinen 2006/42 EG, Anhang Il A

Hiermit erklaren wir, dass die nachfolgende Maschine

Maschinenbezeichnung: Mobile Zerkleinerungsanlage

Typenbezeichnung: EP 5500 Shark

Maschinennummer:

Firma: J. Willibald GmbH, D - 88639 - Wald — Sentenhart

aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart, sowie in der von uns in Verkehr gebrachte
Ausfuhrung, den einschlagigen Bestimmungen folgender Richtlinien entspricht:

Zu erfullende EG- Richtlinien:
EG- Maschinenrichtlinie 2006/42 EG
Richtlinie EMV 2014/30 EU

EG-Richtlinie Gber umweltbelastende Gerauschemissionen
von zur Verwendung im Freien vorgesehenen Gerate und Maschinen 2005/88 EG

EG- Richtlinie Gber die Bremsanlagen bestimmter Klassen
von Kraftfahrzeugen und deren Anhénger 98/12 EG

EG- Richtlinie iber MalRnahmen zur Bekampfung der
Emission von gasférmigen Schadstoffen und luftverunreinigenden
Partikeln aus Verbrennungsmotoren flir mobile Maschinen und Gerate 2006/105 EG

N N NHAHX

Folgende harmonisierte Normen sind angewandt:

M DIN EN 12100 M DIN EN 349 M DIN EN ISO 14120 M DIN EN 4413
M DIN EN 13849-1 M DIN EN 13849-2 M DIN EN 13857 M DIN EN 13850
M DIN EN 14119 M EN 60204-1 M DIN EN 620 M DIN EN 13525

M DIN EN 13683

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Maschine verliert diese Erklarung ihre
Gliltigkeit.

Eine Technische Dokumentation ist vollstdndig vorhanden. Die zur Maschine gehdrende
Betriebsanleitung liegt vor:

M in der Originalfassung M  in der Landessprache des Anwenders

Bevollméachtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen:
A. Willibald
J. Willibald GmbH, Recyclingtechnik, Bahnhofstral3e 6, D-88639 Wald-Sentenhart

Hersteller:
J. Willibald GmbH, Recyclingtechnik, BahnhofstralRe 6, D-88639 Wald-Sentenhart

Ort, Datum, Unterschrift J. Willibald - Geschaftsfuhrer-
A. Willibald - Geschaftsfiihrer-

J. Willibald GmbH Bahnhofstr. 6 * D-88639 Wald-Sentenhart * Tel. +49 (0) 7578 / 189-0 * Fax. +49 (0) 7578 / 189-150
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3.0 SICHERHEITSVORSCHRIFTEN
3.1 Personalanforderungen

3.1.1 Qualifikationen

In der Betriebsanleitung werden folgende Qualifikationen fir verschiedene
Tatigkeitsbereiche benannt:

o Eingewiesenes Personal ist eine Person, die in einer Unterweisung Uber
die ihr Ubertragenen Aufgaben und moglichen Gefahren bei
unsachgemaliem Verhalten unterrichtet wurde.

e Fachpersonal ist eine Person, die aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung,
Kenntnisse und Erfahrungen sowie Kenntnis der einschlagigen
Bestimmungen in der Lage ist, die Ubertragenen Aufgaben fachgerecht
auszufihren.

o Elektrofachkraft ist eine Person, die aufgrund ihrer fachlichen
Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrungen sowie Kenntnis der einschlagigen
Normen und Bestimmungen in der Lage ist, Arbeiten an elektrischen
Anlagen auszufuhren und mogliche Gefahren selbststandig zu erkennen und
zu vermeiden.

Die Elektrofachkraft ist fur den speziellen Einsatzort, in dem sie tatig ist,
ausgebildet und kennt die relevanten Normen und Bestimmungen.

e Bedienungspersonal ist die Person, die fur Installation, Betrieb,
Einrichten, Wartung, Reinigung, Reparatur oder Transport von Maschinen
zustandig ist.

3.1.2 Ausbildung des Personals

WARNUNG

Gefahr fur Unbefugte

Unbefugte Personen, die die hier beschriebenen Anforderungen nicht
erfullen, kennen die Gefahren im Arbeitsbereich nicht.

e Nur geschultes und eingewiesenes Personal darf an der Maschine
arbeiten,

e Die Zustandigkeiten des Personals sind klar festzulegen fir das
Montieren, Inbetriebnahmen, Bedienen, Warten und Instandsetzen.

e Anzulernendes Personal darf nur unter Aufsicht einer erfahrenen Person
an der Maschine arbeiten.
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3.1.3 Persodnliche Schutzausrtistung

Bei der Arbeit ist das Tragen von personlicher Schutzausristung
erforderlich, um die Gesundheitsgefahren zu minimieren.

¢ Die erforderlichen persotnlichen Schutzausriistungen sind vom Betreiber
bereitzustellen.

¢ Alle vorhandenen Sicherheitseinrichtungen sind regelmafig zu prifen.

o Die fir jeweilige Arbeit notwendige personliche Schutzausristung
wahrend der Arbeit stets tragen.

e Im Arbeitsbereich vorhandene Schilder zur personlichen Schutzaus-
rustung befolgen.

Schutzhelm

zum Schutz vor herabfallenden und umherfliegenden Teilen.

Schutzbrille

zum Schutz der Augen vor umherfliegenden Teilen.

Gehorschutz

zum Schutz vor Gehorschaden durch Larm

Dieses Schild ist beidseitig an die Maschine angebracht.
Bezeichnung: Wahrend der Arbeit immer Schutzhelm, Schutzbrille und
Gehorschutz tragen!

Sicherheitshandschuhe

Zum Schutz der Hande vor Reibung, Abschirfung, Einstichen oder tiefen
Verletzungen sowie vor Berlhrung mit heil3en oder atzenden Teilen oder
Flussigkeiten.
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3.1.4 Informelle SicherheitsmalRnahmen

¢ Die Betriebsanleitung ist standig am Einsatzort der Maschine
aufzubewahren,

e Erganzend zur Betriebsanleitung sind die allgemein gultigen sowie die
ortlichen Regelungen zur Unfallverhitung und zum Umweltschutz
bereitzustellen und zu beachten,

o Alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise an der Maschine sind in
lesbarem Zustand zu halten.

3.1.4.1 Symbole und Kennzeichnungen an der
Maschine

e Diese Symbole, Hinweiszeichen, Piktogramme, Warnschilder und
Gebotszeichen sind Aufkleber mit Informationen zum Umgang mit der
Maschine. Sie dienen lhrer Sicherheit und missen unbedingt beachtet
werden!

e Achten Sie darauf, dass die Schilder jederzeit gut lesbar sind. Bei
Beschadigungen oder Verlust miussen die Hinweisschilder unverziglich
erneuert werden!
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3.1.4.2 Ubersicht der Aufkleber und der Warnschilder

Pos Bezeichnung Stlck Willibald-Nr.
1 Achtung Falltar 2 199-01-126
2 Achtung! Betreten des Rollbodens verboten! 2 199-01-127
3 Achtung! Rotierende Werkzeuge! 2 199-01-128
4 Achtung! Bei laufendem Motor niemals Schutzeinrichtung 6ffnen! 1 199-01-129
5 Achtung! Niemals in den Quetschgefahrenbereich greifen, 2 199-01-704

solange sich dort Teile bewegen kénnen!
6 Achtung! Hindernis Oben Gefahr! 2 199-01-705
7 Achtung! Brandgefahr! Vor Inbetriebnahme Betriebsanleitung und 1 199-01-275
Sicherheitshinweise lesen!
8 Achtung Brandgefahr! Feuer, offenes Licht und Rauchen 1 199-01-276
verboten! Kraftstoff ist gefahrlich!
9 Achtung! Korrosive Werkstoff AdBlue®!" 1 199-01-698
10 Achtung! Verbot flr Personen mit Herzschrittmacher! 199-01-130
11 | Wahrend der Arbeit Schutzhelm, Schutzbrille und Gehdrschutz 2 199-01-139
tragen!
12 Feuerldschgerat 1 199-00-019
13 Vor Reparatur-, Wartungs- und Reinigungsarbeiten Motor 1 199-01-131
abstellen und Batterieschalter auf Stellung "AUS" schalten!
14 | CE-Zeichen 1 665-81-017
15 Maschinen Kurzanleitung ftr Willibald - Shredder 1 199-01-1217

16 Hinweisschild ,Getriebe, Olmenge, Qualitat 1 199-01-369
17 Achtung! Schmiernippel 1 199-01-305
18 Hinweisschild "Leiter" 5 199-01-160
19 Hinweisschild "Diesel" 2 199-01-145
20 Hinweisschild "Reifendruck" 4 199-01-135
21 Hinweisschild "Hebel fir Handpumpe" 1 199-01-166
22 Hinweisschild "Schrauben nachziehen" 1 199-01-149
23 Hinweisschild "Sicherheitskette einhangen" 2 199-01-1227
24 | Achtung! Haubensicherung! 1 199-01-151
25 Hinweisschild "Haube schlieRen" 1 199-01-150
26 | Achtung! Wartungsstellung Gefahr! 1 199-01-591
27 | Achtung! Austragsbandsicherung! 1 199-01-562
28 Funktionen Handpumpe 1 199-01-1061
29 Hydraulischer Steckwellenzieher 1 199-01-177
30 3-Wegehahn-Stellung: Nachzerkleinerung/ Steckwellenzieher 1 199-01-497
31 Hinweisschild: Haube heben/senken tiber Motor / Handpumpe 1 199-01-557
32 Hinweisschild: Rotationsblock 1 199-01-1047
33 Hinweisschild: Zylinderblock 1 199-01-1048
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@ WILLIBALD

Betriebsanleitung

EP 5500 Shark

3.1.4.3 Abbildung der Aufkleber und der Warnschilder

199-01-127
)
199-01-128

199-01-705

iL

199-01-27

|

199-01-27

199-01-129.

L

199-01-698 /

AdBlue

A\

199-01-130

199-01-704
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WILLIBALD

RECYCLINGTECHNIK

Betriebsanleitung

EP 5500 Shark

=

Vor Reparatur-, Wartungs- und
Reinigungsarbeiten Motor
abstellen und Batterieschalter auf
Stellung “Aus” schalten.

199-01-131

Kupplung darf nur bei Leerlauf des
Motors eingeschaltet werden.

Vor Inbetriebnahme die
Betriebsanleitung und
Sicherheitshinweise lesen und
beachten.

Hilfsstoffe gemarn Anleitung verwenden.

15

(Auszug aus der Bedienungsanieung (BA))
Arbeitssicherheit: Details siehe BA

* Lautende Maschinen nicht
* Gotatvenbereich bom Schveddern: vore und hintan
in Langsrichtung (durch Herausschieudern von Teilen)
und im Bereich des Veriadungsvorganges.
* Motor bei gedfineter Schutzvorrichiung nicht starten.
bis

* Bei Zugang zum Schredderrolor beachten: voligen
Rotorstilstand (einige Minuten Nachlaut!) abwarten.

* Boi abschdssigem Goldnde Bromse anzichen bzw,
zul-llzhch Uniterlegkeile verwenden,

Maschinen-Kurzanleitung fiir WILLIBALD - Schredder

* Bei Zugang von Rolboden Einzugswalze mit Steckbolzen sichem.

CLP 320
35L

Fuchs Renolin

199-01-369

ohne Rucusmcm ‘mit WILLIBALD vornehmen.

Inbetriebnahme der Maschine: Siehe zusétzlich BA

Zindschidssel in Steliung 2 und Motor starten.
Austragband in Arbesssteliung fahren,

porena

Maschinenbeschickung: Siehe BA

techn. Anderungen

Maschine ausrichien - mbglichst ebene SteMlache beachten.
Ziindschidssel in Stelung 1 und abwarton bis Steurung hochgefahren s,

Radanirieb anpressen (Achtung - Radantrieb ist keine Bremse - zusdtzich Standbremse betitigen)
Auto-Start {Kupplung ein, Motor faht auf Voligas, Einzug und Austragband schalten ein),

* Fembedienung (Funk) sollie stets beim Bedienungsperson sein.

Achtung!
e

Schmiernippel

199-01-305

Leiter

Diesel

199-01-145

Boladen aut g por pedten - ovil, uniichst aul den Boden fallen lassen,

« Schredder gleichmaig beschicken und nicht Gberiaden.

198-01-160

(hautige von Rollboden und

Maschine ausschalten: Siehe BA

2. Auto-Stop (Kupplung ausschalten),
:4 A‘slmabund in Transportsteliung fahren,

1. Auto-Stop (Einzug und Austragsband schalten aus, Motor geht aut Standgas).

5 Motor ausschaien.

Tagliche MaBnahmen: Siehe BA

* Kondenswassor an Ladolutkihlor ablassen.

Austragsband, BandiGhrungsrolen.

RegelmaBige Wartung und Pflege der Maschine ist sehr wichtig.

* Flistande: Diesel, Ad Biue, Motordl, Kihiwasser, Hydraulikel, Fett prifen.
* Manuello Schmierstellen / Einzugwalzenlagerung schmieren.

« Luffter, Kihier und Motor boi Bedar! mehrmals tighch rei
« Regeimasige Kontrolle von: Rotor, Werkzeugen, Frasleisten, Abstreiter, Powerbdnder, Sensoren, Schrauben,

max

Reifendruck
P_ =8,5bar

—

199-01-135

Hebel fiir Handpumpe

199-01-166

Wartungs- und

Weitere Wartungen und Service: Siehe BA

erforderlich sind, entnehmen Sie bitte dem

ACHTUNG: unndtig aufen lassen, des

* Waicho Wartungen und sonstigon Servicearbeiten an dor W!LLIBALD Boarboitungsmaschine regeimaBig

* Nur, wenn vollstindig und v , it oin

optimaler Einsatz des Schredders gewahrleistet.

Retighten bolts

13
BelBedanuemlnmv\mselSefvm!urfvmﬂumzulUﬂlmmuungmvvenwunq E E Reserrer IeS bOUIOnS

(siehe

Wir witnschen ein sicheres Arbeiten mit der WILLIBALD Zerkleinerungsmaschine. E =

Apretar los tornillos

199011217

Schrauben nachziehen

Controllare il serraggio delle viti

23

oo

199-01-1227
24 Haube schliefRen
| 1. Haube tber Handpumpe ganz
AChtun - 6ffnen. Haube rastet hérbar ein
"Haubensicherung" 2. Roten griff nach unten ziehen
A . und festhalten.
Haube immer ganz 6ffnen. 3. Handpumpe auf "OFFNEN"
stellen. Haube senkt sich.
199-01-151 Nach 20 cm Griff loslassen.
(.
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MR Betriebsanleitung EP 5500 Shark

GEFAHR

199-01-591

[ A

( Arbeitsstellung Transportstellung Wartungsstellung

Handpumpenbetrieb:

Punkt A: nicht fixiert Punkt A: fixiert Punkt A: fixiert
Punkt B: fixiert Punkt B: fixiert Punkt B: nicht fixiert
Hydraulikzylinder C Hydraulikzylinder C Hydraulikzylinder C
Funktion: Band heben / senken Funktion: Band heben / senken Funktion: Band heben / senken V“
Stellung: eingefahren Stellung: ausgefahren Stellung: 50 % ausgefahren, Band senkrecht
Gefahr! Stellung > 50% Kollisionsgefahr
Gefahrenzone D ohne
Sicherungsstiltze und Bolzen
nicht betreten!
\_ 1s0r-1001 D

@ 199-01-562

( ) Nachzerkleinerung ( Haikesanikeniii
uber
Handpumpe

Hydraulischer
Steckwellenzieher

Haube heben iiber

Handpumpe
X Haube heben /senken
) Steckwellenzieher J iiber Motor
199-01-177 ~ ~ .
199-01-497 199-01-557

Rollboden Auffangsbehalter
Einzugswalze Motorhaube
Stitzfud
Trichter
, Kupplung Radantrieb
anpressen

Radantrieb anpress.
Gegenschneide
Nachzerkleinerung

Austragsband heben

_Einzugswalze
heben/senken

Austragsband
Zylinderblock

Ansteuerung @

- o

198011048
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@ WILLIBALD

Betriebsanleitung EP 5500 Shark

3.1.4.4 Position der Aufkleber an der Maschine

e T Ta—

A N Fos
AEYEREEEIE EP 5500 -G o _mmmEE
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S E————
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WILLIBALD

CYCLINGTECHNIK

Betriebsanleitung EP 5500 Shark
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@ WILLIBALD

Betriebsanleitung EP 5500 Shark

3.2 SICHERHEITSHINWEISE
und potenzielle Gefahren im Umgang mit der Maschine

3.2.1 Schutzeinrichtungen

Lebensgefahr durch nicht funktionierende Schutzeinrichtungen

¢ Die Not-Aus-Einrichtung muss stets frei erreichbar sein;

¢ Vor jeder Ingangsetzung der Maschine missen alle Schutzvorrichtungen
sachgerecht angebracht und funktionsfahig sein;

e Die Schutzvorrichtungen durfen nur nach Stillstand und nach
Absicherung gegen Wiederingangsetzung der Maschine entfernt werden;

e Bei Lieferung von Teilkomponenten sind die Schutzvorrichtungen durch
den Betreiber vorschriftsmaRig anzubringen.

3.2.2 SicherheitsmalRnahmen im Normalbetrieb

e Die Maschine nur betreiben, wenn alle Schutzeinrichtungen voll
funktionsfahig sind,

¢ Vor dem Einschalten der Maschine sicherstellen, dass niemand durch die
anlaufende Maschine gefahrdet werden kann,

¢ Mindestens einmal pro Schicht die Maschine auf @ulRerlich erkennbare
Schaden und Funktionsfahigkeit der Sicherheitseinrichtungen tberprifen.

3.2.3 Maschinensteuerung

HINWEIS

Gefahr von Sachschaden durch falschen Umgang mit der Steuerung

e Der Schaltschrank ist stets verschlossen zu halten.
¢ Nur eingewiesenem Personal ist es erlaubt, die Steuerung zu betétigen.
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@ WILLIBALD

Betriebsanleitung EP 5500 Shark

Abbildung 3.1
EP 5500 Shark
Not-Aus-Taste

3.2.4 NOT-HALT-Einrichtung

Die Not-Halt-Einrichtung ist so angeschlossen, dass bei einer
Unterbrechung der Energieversorgung, oder der Aktivierung der
Energieversorgung nach einer Unterbrechung, gefahrliche Situationen fir
Personen und Sachwerte ausgeschlossen sind.

Die Not-Halt-Einrichtung muss stets frei erreichbar sein.

Lebensgefahr durch nicht funktionierende Sicherheitseinrichtungen

Sicherheitseinrichtungen sorgen fir ein Hochstmall an Sicherheit im
Betrieb. Auch wenn durch Sicherheitseinrichtungen Arbeitsprozesse
umsténdliche werden, dirfen sie keinesfalls auRer Kraft gesetzt werden. Die
Sicherheit ist nur bei intakten Sicherheitseinrichtungen gewahrleistet.

o Vor Arbeitsbeginn prifen, ob alle Sicherheitseinrichtungen funktions-
tlichtig und richtig installiert sind.

e Vor dem Starten des Motors prifen, ob alle Sicherheitseinrichtungen
funktionsttichtig und richtig installiert sind.

An der Maschine sind zwei Schlagtaster angebracht. Wird einer dieser
Schalter, oder der an der Steuerung, eingedrickt, stellt der Motor sofort ab.
Der betatigte Schlagtaster bleibt eingerastet und kann durch Rechtsdrehung
unter Zug wieder entriegelt werden.

NOT-AUS Schalter

=

NOT-AUS Taster Schaltschrank
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@ WILLIBALD

Betriebsanleitung EP 5500 Shark

3.2.5 Gefahren durch elektrische Energie

GEFAHR

Lebensgefahr durch elektrischen Strom

Bei Beruihrung mit spannungsfiihrenden Teilen besteht unmittelbare Lebens-
gefahr.

Beschadigung der Isolation dder einzelner Bauteile kann lebensgeféahrlich
sein.

o Alle Arbeiten an der elektrischen Versorgung dirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgefuhrt werden;

¢ Die elektrische Ausriistung der Maschine regelmafig tberprifen.

¢ Lose Verbindungen und angeschmorte Kabel sofort beseitigen.

e Der Schaltschrank ist stets verschlossen zu halten. Der Zugang ist nur
eingewiesenem Personal erlaubt;

e Sind Arbeiten an spannungsfuhrenden Teilen notwendig, ist eine zweite
Person hinzuzuziehen, die notfalls den Hauptschalter ausschaltet.

e Vor Wartungs-, Reinigungs- und Reparaturarbeiten Spannungs-
versorgung abschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

3.2.6 Gefahren durch hydraulische Energie

Lebensgefahr durch hydraulische Energien

Die hydraulischen Energien kénnen schwere bis tddliche Verletzungen
verursachen.

Hydraulisch angetriebene Teile kdnnen sich unerwartet bewegen.

Bei Beschadigungen einzelner Bauteile kann Hydraulikflissigkeit unter
hohem Druck austreten.

¢ An hydraulischen Einrichtungen darf nur Fachpersonal mit speziellen
Kenntnissen und Erfahrungen in der Hydraulik arbeiten,

e Zu Offnende Systemabschnitte und Druckleitungen vor Beginn von
Reparaturarbeiten drucklos machen,

e Hydraulikschlduche in angemessenen Zeitabstdanden auswechseln, auch
wenn keine sicherheitsrelevanten Mangel erkennbar sind.
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Betriebsanleitung EP 5500 Shark

3.2.7 Austreten schadlicher Gase und Dampfe

Gefahr durch Austreten schadlicher Gase und Dampfe

Die Maschine ist mit einem Dieselaggregat ausgeristet, aus dem wahrend
des Betriebes schadliche Gase und Dampfe austreten kénnen. Die
integrierte Abgas- und Filteranlage verhindert bei bestimmungsgemafiem
Gebrauch der Maschine das Austreten gesundheitsgefahrdender Stoffe und
Gase und garantiert die Einhaltung der gesetzlichen Grenzwerte.

o Mobile Zerkleinerungsanlagen mit Dieselaggregaten durfen ohne
Absauganlage nicht in geschlossenen Raumen betrieben werden.

3.2.8 Larm der Maschine

Gehorschadigung durch Larm

Der von der Maschine ausgehende Schalldruckpegel liegt bei ca. 83 dB (A).
Abhangig von den ortlichen Bedingungen kann ein hoherer Schalldruckpegel
entstehen, die Larmschwerhdrigkeit verursacht.

¢ In beiden Fallen ist das Bedienungspersonal mit entsprechenden Schutz-
ausristungen oder SchutzmafRnahmen abzusichern.

3.2.9 Wartung und Instandhaltung, Stérungsbeseitigung

Verletzungsgefahr durch unsachgemal® ausgefuhrte Wartungs-,
Inspektions- und Reparaturarbeiten!

Bei allen Wartungs-, Inspektions- und Reparaturarbeiten die Maschine
spannungsfrei schalten und Hauptschalter gegen unerwartetes Wieder-
einschalten sichern.

¢ Alle Wartungsarbeiten sind nach Wartungsplan durchzufthren;

e Alle zeitlichen Intervalle oder das Erreichen einer bestimmten Anzahl von
Betriebsstunden, einhalten;

¢ Vorgeschriebene Einstell-, Wartungs- und Inspektionsarbeiten fristgemar
durchfiihren und in die Liste auf der Seite 111 eintragen,
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Betriebsanleitung EP 5500 Shark

e Bedienpersonal vor Beginn der Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten
informieren,

¢ Alle der Maschine vor- und nachgeschalteten Anlagenteile und Betriebs-
medien, wie Druckluft und Hydraulik, gegen unbeabsichtigte Inbetriebnahme
absichern,

e GroRere Baugruppen beim Austauschen sorgfaltig an Hebezigen
befestigen und sichern,

e Geldste Schraubverbindungen auf festen Sitz kontrollieren,

¢ Nach Beendigung der Wartungsarbeiten Sicherheitseinrichtungen auf
Funktion Uberprifen.

3.2.10 Bauliche Veranderungen an der Maschine

o Ohne Genehmigung des Herstellers dirfen keinen Veranderungen, An-
oder Umbauten an der Maschine vorgenommen werden. Dies gilt auch fir
das SchweilRen an tragenden Teilen,

¢ Alle UmbaumaRnahmen bedlrfen einer schriftlichen Bestéatigung der J.
Willibald GmbH,

e Maschinenteile in nicht einwandfreiem Zustand sofort austauschen,

e AusschlieBBlich Original WILLIBALD Ersatz- und Verschleil3teile ver-
wenden.

Nur die von uns freigegebenen Originalersatzteile sind von uns geprift und
besitzen somit die geeigneten Voraussetzungen fiur den Einsatz der
Maschine. Bei fremdbezogenen Teilen ist nicht gewahrleistet, dass sie
beanspruchungs- und sicherheitsgerecht konstruiert und gefertigt sind.

Verletzungsgefahr durch falsche Ersatzteile

Falsche oder fehlerhafte Ersatzteile kbnnen zu Beschadigung, Fehlfunktion
oder Totalausfall fihren und die Sicherheit beeintrachtigen.

o Nur Original Ersatz- und Verschleil3teile verwenden.

HINWEIS

e Bei allen Mitteilungen und Anfragen immer die Maschinennummer und
Fahrgestellnummer angeben.
o Ersatzteile Gber Vertragshandler oder direkt bei WILLIBALD bestellen.
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Betriebsanleitung EP 5500 Shark

3.2.11 Reinigen der Maschine und Entsorgung

RegelmalRige Reinigung ist eine Grundvoraussetzung zur Erhaltung der
Lebensdauer und Funktionsfahigkeit der Maschine. Verwenden Sie nur
zulassige Reinigungsmittel.

Die Reinigungsmittel muissen dabei auf das entsprechende Material
abgestimmt sein, was vor Beginn der Arbeiten zu prufen ist. Dabei darf der
Korrosionsschutz der Teile nicht angegriffen werden.

Im Allgemeinen sind Sauren und grobe Reinigungsmittel, sowie
|6semittelhaltige Reiniger ungeeignet und konnen irreparable Schaden
verursachen.

Zum Reinigen sollten moglichst Netzmittelldsungen mit einem ph-Wert
zwischen 5 und 8 Verwendung finden. Im Zweifelsfall ist der Hersteller nach
der Eignung der Reinigungsmittel zu befragen.

Verwendete Stoffe und Materialien (Filter, Losungsmittel fir die Reinigung)
sachgerecht handhaben und entsorgen, insbesondere

¢ bei Arbeiten an Schmiersystemen und -Einrichtungen,
e beim Reinigen mit LOsungsmitteln.
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3.3 WARNHINWEISE
und besondere Gefahren im Umgang mit der Maschine

3.3.1 Brandgefahr im Motorraum

Leicht entziindliche Stoffe - Dieselkraftstoff, Ole und Fette

Brandgefahr durch leicht entziindliche Stoffe

Holzstlicke und Holzstaub sind feuergefahrlich!
Kraftstoff und Hydraulikfliissigkeit ist feuergefahrlich!
Verunreinigungen im Motorraum kénnen zum Brand fiihren.

e Der Motorraum ist auf Verunreinigungen zu kontrollieren und bei Bedarf
mit Druckluft, jedoch mindestens einmal taglich, zu reinigen.

e Das Kraftstoff- und Hydrauliksystem ist vor Starten des Motors auf
Beschadigungen und Leckagen zu kontrollieren.

¢ Bei Schaden und/oder Undichtigkeit am Kraftstoff- und Hydrauliksystem
sind die Méngel zu beseitigen.

¢ Alle Holzstiicke, Holzstaub und sonstige brennbaren Stoffe beseitigen.

¢ Das Reinigen ist nur bei abgestelltem Motor erlaubt.

Dieses Warnschild befindet sich an der linken Seite der Maschine in
Fahrtrichtung, oberhalb des Schaltschranks:

Bezeichnung: Achtung Brandgefahr! Vor Inbetriebnahme Betriebsanleitung
und Sicherheitshinweise lesen.

3.3.2 Brandgefahr bei Kraftstofftank, Betankung

Brandgefahr durch leicht entziindliche Stoffe

Feuer, offenes Licht und Rauchen ist verboten!
Kraftstoff ist feuergefahrlich!

¢ Nicht in der Nahe rauchen oder mit offenem Licht hantieren.
e Das Auftanken ist nur bei abgestelltem Motor erlaubt.

Dieses Warnschild befindet sich am Dieselkraftstofftank.
Bezeichnung: Achtung Brandgefahr! Feuer, offenes Licht und Rauchen
verboten!
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3.3.3 Gefahr durch Kuhlflissigkeiten -
Gefrierschutzmittel, Korrosionsschutzmittel

Verletzungsgefahr durch gesundheitsgefahrdendes KihIimittel

Kahlmittel enthalt gesundheitsgeféahrdende Stoffe.

¢ Sicherheitsblatter der Hersteller beachten.

¢ Beim Umgang mit Kihimittel stets Arbeitsschutzbekleidung, chemikalien-
bestandige Schutzhandschuhe und Schutzbrille tragen.

e Verschitten und Nebelbildung vermeiden.

3.3.4 Gefahr von Schaden durch
Reduktionsmittel AdBlue® (Harnstoff)

HINWEIS

Bauteilschaden durch kristallisierten Harnstoff

kristallisierten

Das Reduktionsmittel AdBlue® ist eine nicht brennbare, farb- und geruchlose
sowie wasserltsliche Flussigkeit. Der Gefrierpunkt liegt bei -11°C.

AdBlue® ist als nicht gefahrlich eingestuft.

Das Reduktionsmittel kristallisiert beim Trocknen.

Auf Nicht-Edelstahle und Buntmetalle wirkt AdBlue® stark Kkorrosiv
(rostauslésend).

¢ Das Reduktionsmittel sofort von metallischen Oberflachen (Blech oder
Aluminium, auch lackiert) mit klarem, warmem Wasser abwaschen.

¢ Alle Bauteile, die mit Harnstoff in Bertihrung kommen, sofort nhach dem
Ausbau mit warmem Wasser sptilen und mit Druckluft ausblasen.

Dieses Warnschild befindet sich an dem Harnstofftank.
Bezeichnung: Achtung korrosive Werkstoff AdBlue®!

VORSICHT

Reizung von Haut und Augen

Kontakt mit AdBlue® kann, trotz aller VorsichtsmalRnahmen, einen Unfall
verursachen.

e Das Reduktionsmittel darf nicht mit Haut, Augen oder der Bekleidung in
Bertihrung kommen.
¢ Den Filterwechsel nur mit Handschuhen und Schutzbrille durchfiihren.

Bei hohen Temperaturen im Tank (Uber ca. 50°C, z.B. durch direkte
Sonneneinstrahlung) zersetzt sich das Reduktionsmittel. Dabei k&nnen
Ammoniak-Dampfe entstehen (schlechter Geruch).

e Diese Dampfe nicht einatmen.
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Ammoniak

Ammoniak ist ein farbloses, stechend riechendes Gas.

Das Einatmen der Dampfe reizt die Schleimhaute und die Augen. Durch das
kurzzeitige Einatmen kann es zu Entzindungen in den Atemwegen oder zu
einem Lungendédem kommen.

Gesundheitsgefahr durch Ammoniak

Trifft AdBlue® / DEF im Falle von Leckagen oder undichten SCR-Anlage auf
heiRe Oberflachen, bildet sich Ammoniak.

e FUr ausreichende Beliftung sorgen.

¢ Maschinen mit undichter SCR-Anlage sofort abstellen.

e Von dem Gas berthrte Ausristung und die Umgebung des Lecks mit
reichlich Wasser spiilen.

3.3.5 Gefahren durch heil3e Oberflache oder Flissigkeit

VORSICHT

Verbrennungsgefahr durch heil3e Oberflache oder Flissigkeit
Kontakt mit heiBen Bauteilen kann Verbrennungen verursachen.

¢ Bei allen Arbeiten in der Néahe von heiRen Bauteilen grundsatzlich Arbeits-
schutzkleidung und Schutzhandschuhe tragen.

e Vor allen Arbeiten sicherstellen, dass alle Bauteile auf Umgebungs-
temperatur abgekihlt sind.

3.3.6 Gefahren durch Kabelbaume und
Steckverbindungen

HINWEIS

Sachschaden durch falsche Handhabung

Schaden am Motorsteuergerat, Schaltschrank

e Beim Einbau der Stecker Verriegelung erst vollstandig 6ffnen, dann
Stecker einsetzen und verriegeln.

e Gel6ste Steckverbindungen und Kontakte vor Schmutzeintritt schitzen.

e Das Prifen von Kabelbdumen und Steckverbindungen nur mit geeignetem
Prufgerat.
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3.3.7 Gefahren durch starke Magnetfelder

Lebensgefahr durch starke Magnetfelder bei Maschinen mit
Metallabscheider.

Bei dem EP 5500 Shark kann als Option der Metallabscheider mit
Magnetwalze eingebaut werden.

Starke Magnetfelder kbnnen schwere Verletzungen bis hin zum Tod, sowie
erhebliche Sachschaden verursachen.

e Personen mit Herzschrittmacher dirfen sich nicht in der Nahe des
Metallabscheiders aufhalten. Die Funktion des Herzschrittmachers kénnte
beeintrachtigt werden.

e Personen mit Implantaten aus Metall dirfen sich nicht in der Néhe des
Metallabscheiders aufhalten. Implantate kdnnen sich erhitzen oder
angezogen werden.

Dieses Warnschild befindet sich beidseitig an der Maschine, wenn die
Maschine mit Metallabscheider ausgeristet ist.
Bezeichnung: Achtung Magnet!
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3.3.8 Gefahren beim Befiillen der Maschine

VORSICHT

Gefahr durch herausgeschleuderte Teile beim Befillen der Maschine.
Der EP 5500 Shark darf nicht von Hand beflllt werden!

Zurtckfallendes Material kann zu Verletzungen fihren.

e Benutzen Sie zum Beflillen der Maschine einen Traktor oder einen Lader.

Einzugsgefahr durch beweglichen Rollboden und rotierende
Einzugswalze!

Der EP 5500 Shark darf man nicht betreten zum Befillen!

Beweglicher Rollboden auf Ober- und Unterseite sowie die rotierende
Einzugswalze kdnnen zu schweren Verletzungen fihren.

e Es muss sichergestellt sein, dass sich beim Anlassen des Motors
niemand aulRer Bedienungsperson mit Traktor oder Lader im Gefahren-
bereich (Abbildung 2.2 Gefahrenzonen) des EP 5500 Shark befindet!

¢ Wenn die Maschine lauft, muss sichergestellt sein, dass niemand auf3er
Bedienungsperson mit Traktor oder Lader in die Gefahrenzone des EP 5500
Shark gelangen kann!

e Benutzen Sie zum Beflillen der Maschine einen Traktor oder einen Lader.

Dieses Warnschild befindet sich beidseitig an der Maschine.
Bezeichnung: Betreten Sie niemals die Ladeflache bei eingeschaltetem
Motor!

Dieses Warnschild befindet sich beidseitig an der Maschine.
Bezeichnung:

Betreten Sie niemals die Ladeflache bei eingeschaltetem Motor!

Hindernis Oben Gefahrenstelle!
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3.3.9 Gefahren beim hydraulischen Trichter

Quetschgefahr im Bereich des hydraulischen Trichters!

Der hydraulische Trichter in der Befiullwanne kann bei den Schwenk-
bewegungen sowie bei Ausfall der Hydraulik zu schweren Verletzungen
fuhren.

e Es muss sichergestellt sein, dass sich beim Anlassen des Motors
niemand im Gefahrenbereich (Abbildung 2.2 Gefahrenzonen) des EP 5500
Shark befindet!

¢ Wenn die Maschine lauft, muss sichergestellt sein, dass niemand in die
Gefahrenzone des EP 5500 Shark gelangen kann!

Dieses Warnschild befindet sich beidseitig an der Maschine.

Bezeichnung: Niemals in den Quetschgefahrenbereich greifen, solange sich
dort Teile bewegen kénnen.

3.3.10 Gefahren beim Austragsband

GEFAHR

Quetschgefahr im Bereich des Austragsbandes.
Verletzungsgefahr durch bewegtes Austragsband.
Linear bewegte Teile kdnnen schwere Verletzungen verursachen.

o Wahrend des Betriebes nicht in bewegte Bauteile eingreifen oder an
bewegten Bauteilen hantieren.

e Es muss sichergestellt sein, dass sich beim Anlassen des Motors
niemand im Gefahrenbereich (Abbildung 2.2 Gefahrenzonen) des EP 5500
Shark befindet!

¢ Wenn die Maschine lauft, muss sichergestellt sein, dass niemand in die
Gefahrenzone des EP 5500 Shark gelangen kann!

Dieses Warnschild befindet sich beidseitig an der Maschine.
Bezeichnung: Achtung Falltiir! Halten Sie sich nicht im Schwenkbereich von
Geraten auf!
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3.3.11 Gefahren durch rotierenden Rotor

GEFAHR

Gefahr durch rotierenden Rotor!

Der Rotor lauft nach Abschalten des Motors mehrere Minuten nach, so
dass die Gefahren, die bei laufendem Motor bestehen, noch nicht
gebannt sind!

¢ Nicht in den Einzug und Auswurfbereich des EP 5500 Shark kommen.
e Vor dem Starten des Motors sicherstellen, dass sich keine Person
zwischen Austragsband und Rotor befindet.

Dieses Warnschild befindet sich beidseitig an der Maschine.
Bezeichnung: Achtung rotierende Teile! Maschinenteile nur dann berihren,
wenn sie vollstandig zum Stillstand gekommen sind.

3.3.12 Gefahren durch rotierende Spannrolle und
Powerband

GEFAHR

Einzugs- und Quetschgefahr durch rotierende Spannrolle und Power-
band!

Der Antriebsmotor bringt den Rotor in Bewegung und der Rotor dreht sich
mit sehr hoher Geschwindigkeit. Deswegen sind die Riemenscheibe und
Powerbéander mit fester Verkleidung geschiitzt.

Das Nichtbeachten dieser Hinweise kann schwere gesundheitliche
Auswirkungen zur Folge haben, bis hin zu lebensgefahrlichen Verletzungen
mit und ohne Todesfolge.

o Der Antriebsmotor darf niemals gestartet werden, wenn nicht alle
Verkleidungsteile fiir das Powerband fest angeschraubt sind.

o Wartungsarbeiten grundsétzlich nur bei Stillstand der Maschine
durchfuhren.

¢ Sicherstellen, dass die Maschine durch Unbefugte nicht gestartet werden
kann!

Dieses Warnschild befindet sich am Keilriemenschutz auf der rechten Seite
der Maschine in Fahrtrichtung.

Bezeichnung: Bei laufendem Motor niemals Schutzeinrichtungen 6ffnen oder
entfernen.
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Abbildung 4.1
EP 5500 Shark
Aufbau

4.0 FUNKTION
4.1 Grundlage des Verfahrens

Die mechanische Zerkleinerung und Zerfaserung von organischen
Materialien ist die Aufgabe der mobilen Zerkleinerungsanlage.

4.2 Aufbau (Abbildung 4.1)

1. Fahrwerk 2. Beflllwanne mit Zufiihrung
3. Einzug 4. Antriebsmotor
5. Zerkleinerungsaggregat 6. Austragsband

4.3 Funktionsweise (Abbildung 4.2)

Maschine beladen

Die Zufiihrung des Materials zum Rotor erfolgt Gber den Rollboden. Die
Einlaufhdhe der aggressiven Einzugswalze von bis zu 900 mm gewahrleistet
auch die Zerkleinerung von sperrigem Material.

Materialeinzug

Der Rollboden und die Einzugswalze werden hydraulisch angetrieben und
kénnen stufenlos eingestellt werden. Somit ist eine optimale Anpassung an
das zu zerkleinernde Material moglich.

Durch die Einzugswalze und den Rollboden wird das Material vorgepresst
und dem Rotor zugefiihrt.

Material zerkleinern

Der von oben nach unten drehende Rotor schlagt das Material ab und fuhrt
es dem Zerkleinerungskorb zu. Mit den unterschiedlichen Korbstellungen
sowie der Klappenstellung tber Hydraulikzylinder, kann der gewilnschte
Zerkleinerungsgrad eingestellt werden.
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Material entladen

Nach dem Zerkleinerungsaggregat wird geschreddertes Material mit dem
Austragsband abgefihrt.

Mit dem Austragsband kann eine Miete bis zu 3,5 m (optional 4,5 m) Hohe
aufgeschuttet werden. Vorteile liegen in der Arbeitssicherheit im Bereich des
Auswurfs, in einer lockeren Aufschichtung des geschredderten Materials und
hoheren Mieten.

Abbildung 4.2
Zerkleinerungsaggregat 1. Rotor
Funktionsweise 2. Schlegel
Variante EP 5500 Shark 5 3. Korb
- V1 - 48 Schlegel _
4. Zerkleinerungsklappe
5. Einzugswalze
6. Rolboden
Zerkleinerungsaggregat
Fun_ktlonswelse 1. Rotor
Variante EP 5500 Shark 5 hlegel
- V2 - 40 Schlegel 2. Schlege
3. Korb
4. Zerkleinerungsklappe
5. Einzugswalze
6. Rolboden
Zerkle_inerungsaggregat 1. Rotor
Funktionsweise
Variante EP 5500 Shark 5 2. Schiegel
- V3 - 16 Schlegel 3. Korb
4. Zerkleinerungsklappe
5. Einzugswalze
6. Rolboden
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EP 5500 Shark

Zerkleinerungsaggregat

Funktionsweise 1. Rotor
Variante EP 5500 Shark 5 2. Schlegel
— V4 - 32 Schlegel 3. Korb
4. Zerkleinerungsklappe
5. Einzugswalze
6. Rolboden
Zerkleinerungsaggregat 1. Rotor
Funktionsweise 2. Werkzeuge
Variante EP 5500 Shark 5 3. Korb
- V5 - 10 Werkzeuge 4. Zerkleinerungsklappe
5. Einzugswalze
6. Rolboden
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Not-Aus-Schlagtaster am
Schaltschrank
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4.4 Sicherheitseinrichtungen

4.4.1 Not-Aus-Taster

An der Maschine sind zwei Schlagtaster angebracht, eine am Schaltschrank
auf der linken Seite der Maschine in Fahrtrichtung, die andere auf der
rechten Seite in Fahrtrichtung. Wird einer dieser Schalter eingedrickt, stellt
der Motor sofort ab.

Der betatigte Schlagtaster bleibt eingerastet und kann durch Rechtsdrehung
unter Zug wieder entriegelt werden.

4.4.2 NOT-HALT-Taster am Funk

NOT-HALT-Taster befindet sich an der Funkfernsteuerung.

Wenn diese Taste gedruckt wird, wird der Motor abgestellt, es werden
Hydraulikfunktionen, die Zentralschmierung und die Kraftstoffpumpe
abgeschaltet. Die Kupplung wird erst bei Unterschreiten des
Drehzahlgrenzwertes ausgekuppelt.

4.4.3. Batteriehauptschalter

Der elektronische Batteriehauptschalter befindet sich in den Schaltschrank.
Der elektronische Batteriehauptschalter schaltet die Maschine nach
verstreichen aller Wartezeiten stromlos. Diesen Zustand signalisiert die
erloschene griine LED neben dem Zindstartschalter.
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4.4.4. Sirene

An der Maschine ist eine Sirene angebracht. Die Sirene befindet sich an der
linken Seite in die Fahrtrichtung der Maschine neben dem
Motorsteuerkasten.  Wird ein  Befehl von  Schaltschrank  oder
Funkfernsteuerung fur Funktionen bewirkt, schaltet sich die Sirene ein.
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Motorhaubensicherung

Bolzen ist eingerastet

4.5 Schutzeinrichtungen fur Wartung und
Reparaturarbeiten

4.5.1 Motorhaubensicherung

Quetschgefahr beim Motorhaube 6ffnen und schlief3en!

Durch Absenken der Motorhaube kdénnen schwere Verletzungen bis zum
Tode verursacht werden.

Dafr ist die Motorhaube mit einer Haubensicherung ausgeriistet.

Fur samtliche Wartungs- und Reparaturarbeiten muss die Motorhaube
geotffnet werden.

Beim Offnen der Motorhaube muss der Bolzen komplett in die Bohrung der
Sicherungsstange einrasten. In diesem Fall ist die Motorhaube komplett
gedffnet und gesichert.

Bolzen l
a
]
Bohrung in Sicherungsstange Haubensicherung

Keine Person darf sich an und unter der Motorhaube befinden, wenn
diese abgesenkt wird!
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4.5.2 Kupplungssicherung

Quetschgefahr bei allen Wartungs- und Reparaturarbeiten!

Beim Herausziehen der Steckwelle ist der Rotor nicht mehr im Gleichgewicht,

deshalb dreht er sich! Bei alle Wartungs- und Reparaturarbeiten ohne
Kupplungssicherung konnte der Rotor in Bewegung kommen und schwere
Verletzungen verursachen.

e Alle Wartungs- und Reparaturarbeiten grundséatzlich nur bei Stillstand der
Maschine durchfihren.

e Vor Wartungs- und Reparaturarbeiten den Kupplungszylinder mit
Sicherungsstange und Bolzen sichern.

Kupplungssicherung Sicherungsstange

Bolzen
Der Hydraulikzylinder muss eingefahren sein. Am Schaltschrank kommt die
Meldung "Kupplung ausgeriickt".

Die Sicherungsstange muss am Hydraulikzylinder angebracht und mit Bolzen
befestigt werden, so dass der Hydraulikzylinder nicht ausfahren kann.
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Einzugswalze unten ohne
Bolzen

Einzugswalze
ist hochgefahren und mit
Bolzen abgesteckt

4.5.3 Einzugswalzensicherung

Quetschgefahr bei allen Wartungs- und Reparaturarbeiten im
Einzugsbereich!

Fur samtliche Wartungs- und Reparaturarbeiten muss die Einzugswalze
hydraulisch hochgefahren werden, um besser zum Rotor oder zum
Zerkleinerungskorb zu gelangen.

Bolzen

~—

Wenn die Einzugswalze in Bewegung kommt, kann dies schwere
Verletzungen verursachen.

e Die Einzugswalze muss nach dem Hochfahren mit dem Bolzen
abgesteckt sein.

\BOIzen
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@ WILLIBALD

4.5.4 Austragsbandsicherung

GEFAHR

Lebensgefahr durch  Quetschen bei allen Wartungs- und
Reparaturarbeiten!
Bei  Wartungsstellung des  Austragsbandes  entsteht  zwischen

Zerkleinerungsaggregat und Austragsband ein freier Raum, Gefahrenzone
D. Wenn die Hydraulikzylinder in Bewegung kommen, entsteht ttdliche
Gefahr fir menschliches Leben.

e Ohne Zylindersicherung Gefahrenzone D nicht betreten! (Stitze (1) und
Bolzen (2) beidseitig)

e Lesen und beachten Sie die Beschreibung der Sicherheitsmal3nahmen,
bevor Sie Wartungs- und Reparaturarbeiten beginnen. Siehe Kapitel 7 Punkt
7.7

xff,ﬂ:,@ Sicherung Bandzylinder Wartungsstellung

A

i 3 2. Bolzen

@
/1 Stiitze

Gefahrenzone D

¢ Die Stitzen beidseitig Uber Hydraulikzylinder anlegen;
¢ Sicherheitsbolzen in die Bohrungen an der Stiitzstange stecken;
o Mit Klappstecker, die am Bolzen sind, Bolzen sichern.
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Betriebsanleitung EP 5500 Shark

5.0 BEDIENUNGSANLEITUNG T-Wision

Siehe separate Bedienungsanleitung in der Maschinendokumentation, Punkt 2.
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Betriebsanleitung EP 5500 Shark

6.0 INBETRIEBNAHME

6.1 Einleitung

VORSICHT

Lesen und beachten Sie die Informationen und Sicherheitshinweise in
dieser Betriebsanleitung, bevor Sie die Maschine in Betrieb nehmen!

Bewahren Sie diese Betriebsanleitung stets griffbereit auf, reichen Sie diese
bei Eigentumswechsel der Maschine mit weiter!

Beachten Sie die einschlagigen Unfallverhiitungsvorschriften und die
sonstigen  allgemein  anerkannten  sicherheitstechnischen,  arbeits-
medizinischen und stral3enverkehrsrechtlichen Regeln.

Halten Sie die Wartungsintervalle ein!

Sie vermeiden dadurch Unfélle, verfliigen Uber eine einsatzbereite Maschine
und erhalten sich die Garantie des Herstellers.

GEFAHR

Einzugsgefahr durch beweglichen Rollboden und rotierende Einzugs-
walze

Beweglicher Rollboden und rotierende Einzugswalze kdnnen zu schweren
Verletzungen fuhren.

e Wenn der Antriebsmotor gestartet werden soll, darf sich niemand auf dem
Rollboden befinden.

e Es muss sichergestellt sein, dass sich bei Wartungsarbeiten niemand im
Gefahrenbereich (Abbildung 2.2 Gefahrenzonen) befinden kann!

¢ Sicherstellen, dass die Maschine durch Unbefugte nicht gestartet werden
kann!

GEFAHR

Gefahr durch Wegrollen des EP 5500 Shark

Der EP 5500 Shark wiegt ca. 19 Tonnen und wenn die Maschine sich
unbeabsichtigt in Bewegung setzt, kdnnen schwere Verletzungen bis zum
Tode verursacht werden.

¢ Auf sicheren, anndhernd waagerechten Standplatz achten!
e Bei Inbetriebnahme der Maschine muss immer darauf geachtet werden,
dass der EP 5500 Shark gegen Wegrollen gesichert ist.
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Betriebsanleitung EP 5500 Shark

e

O

Quetschgefahr bei Motorhaube 6ffnen und schliel3en!

Durch Absenken der Motorhaube kdénnen schwere Verletzungen bis zum
Tode verursacht werden.

e Wahrend der Inbetriebnahme darf sich niemand im Gefahrenbereich
befinden!

e Keine Person darf sich an und unter der Motorhaube befinden, wenn
diese abgesenkt wird!

GEFAHR

Gefahr durch rotierenden Rotor!

Gefahr durch herausgeschleuderte Teile beim Arbeiten mit einer
Maschine.

Das zerfaserte Material kann durch Fremdkdrper (z.B. Steine) mit hoher
Geschwindigkeit aus dem EP 5500 Shark herausgeschleudert werden.

¢ Nicht in den Auswurfbereich der EP 5500 Shark kommen.

e Vor dem Starten des Motors sicherstellen, dass sich keine Person
zwischen Austragsband und Rotor befindet.

e Es muss sichergestellt sein, dass sich beim Anlassen des Motors
niemand im Gefahrenbereich (Abbildung 2.2 Gefahrenzonen) des EP 5500
Shark befindet!

e Wenn die Maschine lauft, muss sichergestellt sein, dass niemand in die
Gefahrenzone des EP 5500 Shark gelangen kann!

GEFAHR

Einzugs- und Quetschgefahr durch rotierende Spannrolle und Power-
band!

Der Antriebsmotor bringt den Rotor in die Bewegung und der Rotor dreht
sich mit sehr hoher Geschwindigkeit. Deswegen sind die Riemenscheibe
und Powerbander mit fester Verkleidung geschiitzt.

Das Nichtbeachten dieser Hinweise kann schwere gesundheitliche
Auswirkungen zur Folge haben, bis hin zu lebensgefahrlichen Verletzungen
mit und ohne Todesfolge.

e Der Antriebsmotor darf niemals gestartet werden, wenn nicht alle
Verkleidungsteile fir das Powerband fest angeschraubt sind.

¢ Sicherstellen, dass die Maschine durch Unbefugte nicht gestartet werden
kann!
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Betriebsanleitung EP 5500 Shark

T99-01-126

GEFAHR

Quetschgefahr im Bereich des Austragsbandes.
Verletzungsgefahr durch bewegtes Austragsband.
Linear bewegte Teile kbnnen schwere Verletzungen verursachen.

e Wahrend der Inbetriebnahme nicht in bewegte Bauteile eingreifen oder an
bewegten Bauteilen hantieren.

e Es muss sichergestellt sein, dass sich beim Anlassen des Motors niemand
im Gefahrenbereich (Abbildung 2.2 Gefahrenzonen) des EP 5500 Shark
befindet!

o Wenn die Maschine lauft, muss sichergestellt sein, dass niemand in die
Gefahrenzone des EP 5500 Shark gelangen kann!

Gehorschadigung durch L&rm

Der Gerauschpegel des EP 5500 Shark liegt bei ca. 83 dB (A).

HINWEIS

Bei Betrieb des EP 5500 Shark muss deshalb standig ein geeigneter Gehor-
schutz getragen werden.

VORSICHT

Reizung der Augen
Durch herausgeschleuderte Kleinteile und erhéhtem Staubanfall wahrend
des Betriebes des EP 5500 Shark sind die Augen geféahrdet.

HINWEIS

Deshalb immer geeignete Schutzbrille tragen!
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Betriebsanleitung EP 5500 Shark

Was ist zu prifen?

Abbildung 6.1
Transport EP 5500 Shark

6.2 Transport des EP 5500 Shark

Vor jeder Fahrt auf 6ffentlichen StraRen ist folgendes zu gewahrleisten:

1. Ist das Fahrgestell mit der EP 5500 Shark auf der Zulassungsstelle
angemeldet?

2. Reicht die zulassige Anhéngelast am Zugfahrzeug aus, um den EP 5500
Shark zu ziehen?

3. Ist der EP 5500 Shark richtig an die Anhangerkupplung des Zug-
fahrzeuges angehangt?

4. Ist die Zugose in Ordnung?

5. Sind die Schrauben, mit denen die Zugdése an dem EP 5500 Shark
geschraubt ist, fest angezogen und nicht beschadigt?

6. Sind die beiden Bremsluftschlauche unbeschadigt und richtig mit dem
Zugfahrzeug verbunden?

7. Sind die Stecker fur die Fahrelektrik in die entsprechende Steckdose am
Zugfahrzeug gesteckt?

8. Ist das Austragsband in Transportstellung gebracht?

9. Ist der Beleuchtungsbalken montiert und die Bolzen fir den
Beleuchtungsbalken gesteckt und gesichert?

10. Funktionieren Beleuchtung, Blinker, Bremsen?

11. Sind die Seitenklappen und die Seitentiren richtig verriegelt?

12. Ist in allen 4 Radern der vorgeschriebene Reifendruck vorhanden?
13. Ist die Feststellbremse geldst?

14. Ist der Radantrieb ausgertckt?
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Betriebsanleitung EP 5500 Shark

Abbildung 6.2
EP 5500 Shark
Bremsluftverteiler

15. Ist der Knopf am Bremsluftverteiler des EP 5500 Shark nach oben
gedrickt? (Stellung offen). (Abbildung 6.2) Dies gilt bei Inbetriebnahme,
wenn Radantrieb angepresst ist.

Bremsluftverteiler

Wird der EP 5500 Shark von einem Zugfahrzeug ohne ABS gezogen
oder ist das ABS am Zugfahrzeug oder an dem EP 5500 Shark defekt,
muss bei einer Gefahrenbremsung mit einem langeren Anhalteweg
gerechnet werden.

Das Gesamtgewicht des EP 5500 Shark betrdgt ca. 19 Tonnen und ist
deswegen mit einem Anti-Blockier-System (ABS) fiir die Betriebsbremsen
der Laufréader ausgestattet.

Wird der EP 5500 Shark von einem Zugfahrzeug gezogen, das mit einem
ABS ausgestattet ist, muss der Stecker fir das ABS in die dafur vorgesehene
Steckdose am Zugfahrzeug gesteckt werden.

Die Funktionstichtigkeit des ABS wird im Zugfahrzeug durch eine
Kontrollleuchte angezeigt. Diese Kontrollleuchte muss bei einer
Geschwindigkeit von max. 10 km/h erléschen, wenn das ABS richtig arbeitet.
Erlischt die Leuchte nicht, ist sofort eine Vertragswerkstatt aufzusuchen.

Bei einem Gesamtgewicht von dber 13 Tonnen ist ein Transport nur in
Verbindung mit einer Zugése von 50 mm Durchmesser erlaubt!
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Betriebsanleitung EP 5500 Shark

Abbildung 6.3
EP 5500 Shark
Inbetriebnahme
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Betriebsanleitung EP 5500 Shark

6.3 Inbetriebnahme (Abbildung 6.3)

6.3.1 Sicherheitshinweise

HINWEIS

Vor Beginn der Arbeiten die allgemeinen Sicherheitshinweise und die
Sicherheitshinweise in diesem Kapitel lesen und beachten.

Die Hinweise unbedingt einhalten und umsichtig handeln, um Unfdlle,
Personen- und Sachschaden zu vermeiden.

Die Inbetriebnahme der Maschine darf nur durch WILLIBALD-Mitarbeiter
oder von WILLIBALD geschultes Fachpersonal ausgefihrt werden.

Gefahr durch fehlerhafte Inbetriebnahme

Die Inbetriebnahme erfordert geschultes Fachpersonal mit ausreichender
Erfahrung. Fehler bei der Inbetriebnahme kénnen zu lebensgefahrlichen
Situationen fihren und erhebliche Sachschaden mit sich bringen.

¢ Die Inbetriebnahme erfolgt ausschlie3lich durch WILLIBALD Mitarbeiter.
e Auch von WILLIBALD geschultes Fachpersonal darf die Inbetriebnahme
nur mit Genehmigung durch WILLIBALD ausftihren.

6.3.2 Aufstellen des EP 5500 Shark

Den EP 5500 Shark an den vorgesehenen Einsatzort ziehen.
Auf sicheren, annahernd waagerechten Standplatz achten!

¢ Die Feststellbremse durch Rechtsdrehen der Kurbel (1) anziehen,

¢ Beide Bremsleitungen (2) vom Zugfahrzeug l6sen,

e Alle Kabel (3) vom Zugfahrzeug entfernen,

o Den Stitzfuld durch Rechtsdrehen der Kurbel (4) soweit absenken, dass
am Zugfahrzeug keine Stutzlast mehr notwendig ist, alternativ Uber
hydraulischen Stiitzful3,

o Den EP 5500 Shark vom Zugfahrzeug abkuppeln,

e Den Beleuchtungsstecker (5) von dem EP 5500 Shark abziehen,
Beleuchtungsbalken (6) bleibt am Band.
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Haube heben / senken
uber digandume

Ventilhebel nach unten
schalten

Ventilhebel nach rechts
schalten

6.3.3 Motorhaube 6ffnen

Quetschgefahr bei Motorhaube 6ffnen!

Durch Absenken der Motorhaube kdénnen schwere Verletzungen bis zum
Tod verursacht werden.

e Wahrend des Offnens der Motorhaube darf sich niemand im Gefahren-
bereich befinden!

e Keine Inbetriebnahme durchfiihren, wenn die Motorhaube nicht in die
Haubensicherung eingerastet hat.

Offnen der Motorhaube erfolgt in folgenden Schritten:

1. Das Austragsband in die Arbeitsstellung ausklappen.

2. An der Handpumpe (10) Ventilhebel (12) nach unten umschalten.

3. Die Motorhaube mit Handhebel (11) hochpumpen, bis Motorhaube
komplett gedffnet ist. \

Der Bolzen ist noch nicht in die
Haubensicherung eingerastet.

5. Das Ventil nach rechts schalten.
6. Dann schliel3en Sie die Haube, bis der Bolzen in die Haubensicherung (14
einrastet.

7. Den Ventilhebel (12) wieder nach unten schalten.

Der Bolzen ist in die Haubensicherung eingerastet.
Die Motorhaube ist komplett ge6ffnet und gesichert.
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Vor jedem Betrieb Hydraulikdlstand, Motoréistand, Kraftstoffstand,
Kuhlflussigkeitstand und AdBlue®-Stand prifen. Bei Bedarf Hydraulikol,

Einfullstutzen 2 Motorendl, Dieselkraftstoff, Kihlflissigkeit und AdBlue® nachfillen.

Niveauanzeige

A
A
8

L]

6.3.4 Hydraulik6lstand kontrollieren

Hydraulikolstand (7) kontrollieren.

Die Niveauanzeige (1) an der Seite des Hydrauliktanks zeigt den
Hydraulikolstand. Der Olstand muss zwischen den Markierungen "min." und
"max." liegen. Falls der Olstand zu niedrig ist, tUber Einfullstutzen (2)
Hydraulikdl auffllen, bis Markierung "max." erreicht ist (Siehe Kapitel 8.7
1 Olsorten).

Brandgefahr durch leicht entziindliches Hydraulikél

Hydraulikél ist feuergeféahrlich!
Verunreinigungen im Motorraum kénnen zum Brand flhren und schwere bis
todliche Verletzungen verursachen.

e Fillen Sie Hydraulikdl nur bei abgestellitem Motor ein.

o Auf Sauberkeit achten. Reinigen ist nur bei abgestelltem Motor erlaubt.

¢ Das Hydrauliksystem ist vor Starten des Motors auf Beschadigungen und
Leckagen zu kontrollieren.

HINWEIS

Erléschende Sachmangelhaftung durch nicht zugelassene Olsorten!
Bei Verwendung von nicht zugelassenen Olsorten erlischt die
Sachmangelhaftung. (Siehe Kapitel 8.4 Olsorten).

¢ Nur zugelassene Betriebsstoffe verwenden.

6.3.5 Motorolstand kontrollieren

Motorélstand (8) Uberprifen:

e Den Olmessstab des Motors herausziehen und mit sauberem Lappen
abwischen.

e Den Olmessstab bis Anschlag wieder einfihren und nochmals heraus-
ziehen. Den Offilm auf dem Messstab muss zwischen Markierungen "min."
und "max." enden. Falls notwendig, mit geeignetem Motor6l auffillen
(Motorhandbuch).
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[y —

Verschlussdeckel

(144

HINWEIS

Bauteilschaden durch Uberfillung
Beim Einfullen von Motord6l Gber die max.-Markierung kénnen Motorschaden
auftreten.

e Das Motordl nicht tiber die max.-Markierung am Olmessstab einfiillen.

6.3.6 Dieselkraftstoffstand kontrollieren

Dieselkraftstoff (9) Uberprifen.

Feuergefahr durch Dieselkraftstoff
Dieselkraftstoff ist leicht entflammbar.

¢ Nicht Rauchen und kein offenes Feuer beim Umgang mit Kraftstoff.
¢ Nur bei abgestelltem Motor tanken.

¢ Auf Sauberkeit achten.

¢ Den Dieselkraftstoff nicht verschiuitten.

Der Kraftstofffullstand wird durch einen Schwimmer mit Widerstandsgeber
erfasst, der sich im Tank befindet.

An der Anzeige von der Steuerung lasst sich der aktuelle Zustand ablesen
(Bedienungsanleitung T-Wision). Eine Tankfullung reicht fir ca. 8-10
Betriebsstunden.

6.3.7 Kuhlflussigkeitstand kontrollieren

Kuhliflissigkeitstand (15) Uberprfen.

e Der Verschlussdeckel, welcher keine Plombe hat, vorsichtig
abschrauben.

o Der Kiihler ist richtig gefillt, wenn das Kihimittel bis zur Oberkante der
Offnung am Ausgleichbehélter reicht.

VORSICHT

Verbrennungsgefahr durch heif3e Oberflachen oder Flissigkeit

e Das KuhImittel nur bei einer Kiihimitteltemperatur unter 50°C prifen!
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Ventilhebel nach rechts
schalte

6.3.8 AdBlue®-System kontrollieren

Bei der Erstinbetriebnahme ist sicherzustellen, dass:

e Der AdBlue®-Tank mit mindestens 15 Liter betankt ist.

o Der Arbeitsbereich sauber und in Ordnung ist.

o Die Kuhlflussigkeitsleitungen, Druckluftleitungen und Harnstoffleitungen
auf Dichtigkeit geprift sind.

HINWEIS

Sachschaden durch Uberfiillung

Das AdBIlue® gefriert bei Temperaturen unterhalb -11°C und dehnt sich aus.
Daher besteht die Gefahr der Beschadigung durch Uberfiillen des AdBlue®-
Tank.

¢ Den Harnstofftank (16) deshalb nicht Gberfullen.

6.3.9 Motorhaube schliel3en

Quetschgefahr bei Motorhaube schlieRen!

Durch Absenken der Motorhaube kdnnen schwere Verletzungen bis zum
Tode verursacht werden.

o Keine Person darf sich an und unter der Motorhaube befinden, wenn
diese abgesenkt wird!

o Wahrend des Vorgangs Motorhaube schlieBen darf sich niemand im
Gefahrenbereich befinden!

Das SchlieRen der Motorhaube erfolgt in folgenden Schritten:

1. Die Motorhaube komplett mit Handpumpe 6ffnen, sodass sie aus der
Haubensicherung aushéangt.
Der Ventilhebel zeigt nach unten.

2. Den roten Hebel ziehen und gleichzeitig Ventilhebel nach rechts schalten.

Die Motorhaube schlief3t sich automatisch.

J. Willibald GmbH Bahnhofstr. 6 * D-88639 Wald-Sentenhart * Tel. +49 (0) 7578 / 189-0 * Fax. +49 (0) 7578 / 189-150
Im Wolfsgraben 5 * D-36414 Unterbreizbach * Tel. +49 (0) 36962 / 514-10 * Fax. +49 (0) 36962 / 514-18 Seite 64 von

Stand: Juni 2021

info@willibald-gmbh.de  www.willibald-gmbh.de 120




@ WILLIBALD

Betriebsanleitung EP 5500 Shark

7.0 BEDIENUNG

Allgemeine Sicherheitshinweise
Die Bedienung der Maschine darf nur durch unterwiesene Personen oder
durch geschultes Fachpersonal ausgefuhrt werden.

Gefahr durch fehlerhafte Bedienung

Unsachgeméale Bedienung kann zu schweren Person- oder Sachschaden
fuhren.

e Vor Beginn der Arbeiten sicherstellen, dass alle Abdeckungen und
Schutzeinrichtungen ordnungsgemaln funktionieren.

¢ Niemals Sicherheitseinrichtungen wahrend des Betriebes aul3er Kraft
setzen.

¢ Auf Ordnung und Sauberkeit im Arbeitsbereich achten! Lose aufeinander-,
oder umherliegende Bauteile und Werkzeuge sind Unfallquellen.

7.1 Kurzbeschreibung Anlassen

GEFAHR

Verletzungsgefahr durch bewegte Bauteile

Linear bewegte Bauteile konnen schwere bis tddliche Verletzungen
verursachen.

e Beim Bedienen muss eine stéandige Beobachtung der Maschine gegeben
sein und es darf nur kurzfristig der Blick abgewendet werden.

e Bei Nutzung der Vorfahreinrichtung muss ein standiger Blickkontakt
gegeben sein.

e Prifen, dass sich niemand im Gefahrenbereich befindet. (Abbildung 2.2).

HINWEIS

Gefahr durch fehlerhaftes Anlassen

Vor dem Anlassen kontrollieren, ob alle Ventile am Steuerblock ausgeschaltet
sind. Wenn eine oder mehrere Ventile eingeschaltet sind kbnnen Stérungen
und Schaden entstehen.

¢ Die Feststellbremse muss leicht angezogen sein, wenn das Gelande nicht
eben ist!
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o Priifen, dass nichts in der Beflllwanne liegt.

e Priifen, dass sich niemand in Gefahrenbereich befindet.

e Den Zindschalter in Stellung ,1“ bringen.

e Die Steuerung bootet bei Erscheinen des Willibald-Logos.

o Nach dem Bootvorgang ist das Display kurz dunkel und initialisiert
anschlielend die Display-Seiten, in dieser Zeit wird ein Ladebalken
angezeigt.

e Den Zindschlussel in Stellung ,2“ bringen,

e Springt der Motor nicht an, Startvorgang nach maximal 20 Sekunden
unterbrechen und nach ca. 1 Minute wiederholen.

¢ Motor warmlaufen lassen.

Die komplette Anlage wird in Automatikbetrieb eingeschaltet:

.
o Am Steuerschrank Taste _ betatigen.

Beim Automatik-Start-Vorgang wird nacheinander die Kupplung eingertickt,
das Austragsband eingeschaltet, der Motor auf Vollgas gefahren und
Einzugswalze, Rollboden eingeschaltet. Siehe hierzu Bedienungsanleitung
T-Wision.

Nur bei Leerlaufdrehzahl ein- und auskuppeln!

Bei Betrieb mit einer Funkfernsteuerung muss der Betreiber jederzeit
gefahrlosen Zutritt zum Steuer-Panel, das sich an der Maschinenseite
befindet, haben. Ebenso zu den beidseitig angebrachten Not-Aus-
Schaltern (Abbildung 2.2).
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Betriebsanleitung EP 5500 Shark

Abbildung 7.1

7.2 Einstellungen (Abbildung 7.1)

Einzugswalze, Radantrieb, Rollboden, Austragsband

Zwei Steuerblocke befinden sich an der Maschine: ein Zylinderblock und ein
Rotationsblock. Am Rotationsblock befinden sich Ventile zur Regelung der
Geschwindigkeiten von Einzugswalze, Radantrieb, Rollboden, Austragsband.
Rechtsdrehen verlangsamt die Geschwindigkeit, Linksdrehen erhoht die
Geschwindigkeit.

Der Rollboden und die Einzugswalze sind proportional gesteuert
(stromgeregelt).

Die Geschwindigkeit von Rollboden und Einzugswalze ist vom Motor-
management selbstandig geregelt.

Rotationsblock

Rollboden
Einzugswalze

Austragsband
Zylinderblock

Auffangbehalter
Motorhaube heben/senken
Stutzfuld

Trichter

Radantrieb

Radantrieb anpressen
Gegenschneide
Nachzerkleinerung
Austragsband heben/senken
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Betriebsanleitung EP 5500 Shark

7.3 Kurzbeschreibung ausschalten

GEFAHR

Gefahr durch rotierenden Rotor!

Der Rotor lauft nach Abschalten des Motors mehrere Minuten nach, sodass
die Gefahren, die bei laufendem Motor bestehen, noch nicht gebannt sind!

¢ Nicht in den Einzug und Auswurfbereich des EP 5500 Shark kommen.

Gefahr durch herausgeschleuderte Teile beim Arbeiten mit einer
Maschine.

Das zerfaserte Material kann durch Fremdkorper (z.B. Steine) mit hoher
Geschwindigkeit aus dem EP 5500 Shark herausgeschleudert werden.

¢ Nicht in den Auswurfbereich des EP 5500 Shark kommen.

e Vor dem Starten des Motors sicherstellen, dass sich keine Person
zwischen Austragsband und Rotor befindet.

e Es muss sichergestellt sein, dass sich beim Anlassen des Motors niemand
im Gefahrenbereich (Abbildung 2.2 Gefahrenzonen) des EP 5500 Shark
befindet!

¢ Wenn die Maschine lauft, muss sichergestellt sein, dass niemand in die
Gefahrenzone des EP 5500 Shark gelangen kann!

Ausschalten:

Lesen Sie Bedienungsanleitung T-Wision.

e Die Taste i betatigen.

¢ Die Anlage schaltet in den AUS-Zustand. Die Anzeige im Display meldet
diesen Vorgang. Achtung! Der Rotor ist noch eingekuppelt!

7.4 Not-Aus-Funktion

An der Maschine und an der Steuerung sind mehrere NOT-AUS-TASTER
(Schlagtaster) angebracht. Wird einer dieser Schalter gedrickt, stellt der
Motor sofort ab und alle Hydraulikantriebe werden ausgeschaltet
(Bedienungsanleitung T-Wision).

Wenn der EP 5500 Shark mit Hilfe der Not-Aus-Schalter abgeschaltet wird,
werden Antriebsmotor und Powerbéander sehr stark belastet. Deshalb dirfen
die Not-Aus-Schalter nur im Notfall betatigt werden und nicht zum normalen
Abschalten des EP 5500 Shark verwendet werden.

Notfalle kénnen z. B. sein:

- Es besteht die unmittelbare Gefahr, dass Personen in den Einzug und
Auswurfbereich des EP 5500 Shark gelangen.

- Das Material, welches wegen seiner Grol3e oder Beschaffenheit nicht
zerfasert werden kann, droht, von den Einzugswalzen erfasst zu werden
(z. B. grol3e Steine, metallische Gegenstande).
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Abbildung 7.2
Keilriemenschutz
eschlosen

und mit Verschlufd
verriegelt

7.4.1 Spannrolle zurickdrucken

Nach einem NOT-AUS-Stop kann die Spannrolle eingeriickt bleiben.
Zum Spannrolle zuriickdricken:

- Zundung einschalten.

- Motor kurz laufen lassen.

- Wenn Motor lauft, dreht sich der Rotor und die Spannrolle wird von allein

zuriickgedruckt. In dem Fall muss der Keilriemenschutz geschlossen und
verriegelt sein. (Abbildung 7.2)

Wenn man nach einem Not-Aus-Stop den Motor nicht laufen lassen kann,
(wenn z.B. der Rotor blockiert ist) sind folgende Schritte zum Wideranlassen
notwendig:

¢ Die Ursache fur den Notfall beseitigen.

e Die Spannrolle muss entlastet sein.

Fir diese Arbeiten muss der Keilriemenschutz getffnet werden.

GEFAHR

Gefahr durch Wideranlassen durch Unbefugte!
Einzugsgefahr durch Powerbander!

Das Nichtbeachten dieser Hinweise kann schwere gesundheitliche
Auswirkungen zur Folge haben, bis hin zu lebensgefahrlichen Verletzungen
mit und ohne Todesfolge.

o Sicherstellen, dass die Maschine durch Unbefugte nicht gestartet werden
kann!

e Alle Wartungsarbeiten grundsatzlich nur bei Stillstand der Maschine
durchfuhren.

o Der Motor darf mit eingeriickter Spannrolle nicht gestartet werden!

Weitere Schritte:

e Die Motorhaube liber Handpumpe 6ffnen.

e Die Schutztire der Powerbandern 6ffnen.

e Uberprufen, ob die hydraulisch betatigte Spannrolle (Kupplung) so weit
zuriickgegangen ist, dass die Powerbander fast vollig entspannt sind. Ist dies
nicht der Fall, muss die Spannrolle mit Hilfe eines Hebels bei eingeschalteter
Zundung, Funktion ,Not Programm®, nach oben gedriickt werden.

¢ Die Schutztire der Powerbander schliel3en.

e Den EP 5500 Shark, wie im Abschnitt 7.1 beschrieben anlassen, starten.
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Abbildung 7.3
EP 5500 Shark
Spannrolle

Abbildung 7.3: Die Spannrolle (1) ist entlastet, der Hydraulikzylinder (2) ist

ganz nach hinten gedrickt, die Powerbander (3) sind entspannt.
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7.5 Umsetzen

7.5.1 Maschine ohne Radantrieb

GEFAHR

Gefahr durch herausgeschleuderte Teile beim Arbeiten mit einer
Maschine!

Das zerfaserte Material kann durch Fremdkorper (z.B. Steine) mit hoher
Geschwindigkeit aus dem EP 5500 Shark herausgeschleudert werden.

o Es dirfen sich keine Personen im Gefahrenbereich aufhalten (Abbildung
2.2)!

¢ Nicht in den Auswurfbereich des EP 5500 Shark kommen.

e Vor dem Starten des Motors sicherstellen, dass sich keine Person
zwischen Austragsband und Rotor befindet.

Der EP 5500 Shark muss spatestens umgesetzt, d.h. einige Meter von der
aufgebauten Miete weggezogen werden, wenn die Mietenhdhe die
Austragsbandhothe der Maschine erreicht hat.

Dazu muss der EP 5500 Shark nicht ausgeschaltet werden (Einzug,
Rollboden und Austragsband auf STOP). Die Drehzahl des Motors auf
Leerlaufdrehzahl senken.

GEFAHR

Gefahr durch Wegrollen des EP 5500 Shark.

Der EP 5500 Shark wiegt ca. 19 Tonnen und wenn die Maschine sich
unbeabsichtigt in Bewegung setzt, kdnnen schwere Verletzungen bis zum
Tode verursacht werden.

e Beim Umsetzen des EP 5500 Shark muss immer darauf geachtet werden,
dass das Zugfahrzeug und der EP 5500 Shark gegen Wegrollen gesichert
sind!

o Die Willibald-Unterlegkeile gegen Wegrollen benutzen.

- Das Zugfahrzeug an den EP 5500 Shark ankuppeln.

- Das Zugfahrzeug gegen Wegrollen sichern.

- Die Feststellbremse des EP 5500 Shark etwas losen.

- Den EP 5500 Shark ca. 1-2 Meter von der Miete wegziehen.
- Die Feststellbremse des EP 5500 Shark anziehen.

- Den EP 5500 Shark vom Zugfahrzeug abkuppeln.
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@ RS Betriebsanleitung EP 5500 Shark

7.5.2 Maschine mit Radantrieb

GEFAHR

Gefahr durch herausgeschleuderte Teile beim Arbeiten mit einer
Maschine!

Das zerfaserte Material kann durch Fremdkorper (z.B. Steine) mit hoher
Geschwindigkeit aus dem EP 5500 Shark herausgeschleudert werden.

e Es durfen sich keine Personen im Gefahrenbereich aufhalten (Abbildung
2.2)!

¢ Nicht in den Auswurfbereich des EP 5500 Shark kommen.

e Vor dem Starten des Motors sicherstellen, dass sich keine Person
zwischen Austragsband und Rotor befindet.

Der EP 5500 Shark muss spatestens umgesetzt, d.h. einige Meter von der
aufgebauten Miete weggezogen werden, wenn die Mietenhdhe die
Austragsbandhéhe erreicht hat.

Dazu muss der EP 5500 Shark nicht ausgeschaltet werden (Einzug,
Rollboden und Austragsband auf STOP). Die Drehzahl des Motors auf
Leerlaufdrehzahl senken.

GEFAHR

Gefahr durch Wegrollen des EP 5500 Shark.

Der EP 5500 Shark wiegt ca. 19 Tonnen und wenn die Maschine sich
unbeabsichtigt in Bewegung setzt, kbnnen schwere Verletzungen bis zum
~ Tode verursacht werden.

e Beim Umsetzen des EP 5500 Shark muss immer darauf geachtet werden,
dass das Zugfahrzeug und der EP 5500 Shark gegen Wegrollen gesichert
‘ sind!

2. o Die Willibald-Unterlegkeile gegen Wegrollen benutzen.

- Das Zugfahrzeug an den EP 5500 Shark ankuppeln.
- Das Zugfahrzeug gegen Wegrollen sichern.

- Die Feststellbremse des EP 5500 Shark etwas losen.
- Den Radantrieb wegklappen.
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Dafir gibt es zwei Moglichkeiten: entweder Uber den Schaltschrank oder
tber den Funk. (siehe Bedienungsanleitung T-Wision).

Den Fahrantrieb ausricken: Zuerst die graue Freigabetaste driicken:
Displaymeldung: ,Freigabe flr Fahrantrieb ausricken.® dann innerhalb von
3 Sekunden die Taste fur den Fahrantrieb ausriicken betatigen.

Jetzt kann Maschine auf den gewtiinschten Platz umgesetzt werden.

Den Radantrieb wieder anklappen und die Maschine kann weiterarbeiten,
das heilRt Motor auf Vollgas, die Einzugswalze, den Rollboden und das
Austragsband wieder einschalten.

Den Fahrantrieb einrticken: Die Taste driicken, bis der Radantrieb komplett
angepresst ist.

7.6 Wenden des EP 5500 Shark, Beginn einer neuen
Miete

GEFAHR

Gefahr durch Wegrollen des EP 5500 Shark.

Der EP 5500 Shark wiegt ca. 19 Tonnen und wenn die Maschine sich
unbeabsichtigt in Bewegung setzt, kbnnen schwere Verletzungen bis hin

- zum Tod verursacht werden.

¢ Beim Wenden des EP 5500 Shark muss immer darauf geachtet werden,
dass das Zugfahrzeug und der EP 5500 Shark gegen Wegrollen gesichert
sind!

¢ Die Willibald-Unterlegkeile gegen Wegrollen benutzen.

Jetzt kann eine neue Miete aufgebaut werden. Dabei sind alle Hinweise und
Gefahrenquellen zu beachten, die in Kapitel 6.0 ,Inbetriebnahme® aufgefuhrt
sind. Zur Ausfihrung der oben angegebenen Schritte beachten Sie bitte
Kapitel 7.5.1.

e Das Zugfahrzeug an der Maschine ankuppeln.

¢ Die Feststelloremse des EP 5500 Shark etwas losen.

e Die Maschine zur anderen Miete wegziehen.

¢ Die Feststelloremse anziehen.

e Den EP 5500 Shark vom Zugfahrzeug abkuppeln.
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@ RS Betriebsanleitung EP 5500 Shark

7.7 Austauschen von Verschleil3teilen

Verletzungsgefahr durch falsche Ersatzteile

Falsche oder fehlerhafte Ersatzteile kbnnen zu Beschadigung, Fehlfunktion
oder Totalausfall fUhren und die Sicherheit beeintrachtigen.

e Beim Auswechseln von Verschleif3teilen dirfen nur Original-WILLIBALD-
Ersatzteile verwendet werden. Ansonsten konnen wir fur Funktion und
Betriebssicherheit der Anlage nicht garantieren.

e Bei allen in Kapitel 7.7 beschriebenen Arbeiten sind der Motor und der
Batteriehauptschalter auszuschalten und darauf zu achten, dass der Rotor
steht.

Beim Auswechseln von Verschlei3teilen muss das Austragsband in die
Wartungsstellung gebracht werden.

GEFAHR

Lebensgefahr durch Quetschen bei allen Wartungs- und Reparatur-
arbeiten!

Fur Wartungsarbeiten muss das Austragsband aus der Arbeitsstellung in die
Wartungsstellung gebracht werden.

Bei der Wartungsstellung des Austragsbandes entsteht zwischen
Zerkleinerungsaggregat und Austragsband ein freier Raum. Wenn die
Hydraulikzylinder in Bewegung kommen, entsteht todliche Gefahr fur
menschliches Leben.

e Solange sich das Austragsband bewegt, darf sich niemand im
Gefahrenbereich (Abbildung 2.2 Gefahrenzonen) befinden!

e Keine Wartungs- und Reparaturarbeiten ohne Sicherung des Band-
zylinders durchfuhren.
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7.7.1 Austragsband in die Wartungsstellung bringen

Transportstellung 1. Band aus Transportstellung in Arbeitsstellung bringen;

Funktion 2. Funktion Band heben / senken wahlen, Band heben;
,,Band ben/senken“

‘D @ Funktionen ) “5‘;’:5“% .
_ Heben Band bewegt sich in Transport- / Arbeitsstellung

Zwischenstellung

Arbeitsstellung
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Arm mit Bolzen abstecken

3. Parallelarm in Position bringen und mit Bolzen abstecken;

4. Klappstecker 6ffnen und herausziehen;

5. Bolzen herausziehen;

Kontrolle Gefahrenbereich, niemand darf sich in den Gefahrenbereich
befinden!

Parallelarm

Bolzen

S~
_0

AGEFAHR

\ o

Hydraulikzylinder

Funktion
Ba heben/senkn“

Fu‘;\ktionen h wfﬁ:juzg
6. Funktion Band heben / senken wahlen

Senken Band bewegt sich in Wartungsstellung

7. Band senken
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VORSICHT

Kollisionsgefahr!

Achtung! Die Taste nur solange betatigen, bis das Band die senkrechte
Position erreicht hat!

Wenn das Band lber die senkrechte Position hinausbewegt wird,
berihrt das Band die Motorhaube und kann zu Beschadigungen
fuhren!

Auf dem Zerkleinerungsaggregat erscheint eine rote Markierung. Das

Rote Markierung bedeutet das Ende der Austragsbandbewegung.

Hydraulikzylinder

Stellung: 50 % ausgefahren, Austragsband ist senkrecht.
Stellung > 50% Kollisionsgefahr

— U-Profil (Stutze)

Bolzen

Klappstecker

Bandsicherung beidseitig

Bolzen sind eingesteckt

und

mit Klappstecker gesichert

' 8. Das U-Profil (Stitze) beidseitig Uber die Kolbenstange von Hydraulik-

zylinder anbringen und mit Bolzen und Klappstecker sichern.

Nur wenn die Bandzylindersicherung an beiden Hydraulikzylindern
vom Austragsband angebracht ist, kann mit den Wartungsarbeiten
begonnen werden!
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Abbildung 7.4 )
Schlegel Abfahrgrenze 7.7.2 Schlegelwechsel (Rotor mit 48 und 40 Schlegel)

Eine Unwucht fihrt zu Vibrationen des Rotors. Die Werkzeuge mit einer
Abnutzung unterhalb der Abfahrgrenze flhren 2zu (Ubermafigem
Kraftaufwand und VerschleiR vom Rotor, bis hin zur Unwucht. Deshalb
mussen die Werkzeuge bei Erreichen der Abfahrgrenze gewechselt werden.

Gefahren beim Schlegelwechsel

GEFAHR

Gefahr durch rotierenden Rotor!
Gefahr durch herausgeschleuderte Teile!

Der Rotor lauft nach Abschalten des Motors mehrere Minuten nach, sodass
die Gefahren, die bei laufendem Motor bestehen, noch nicht gebannt sind!

¢ Nichtin den Einzug und Auswurfbereich des EP 5500 Shark kommen.
¢ Maschinenteile nur dann bertihren, wenn sie vollstandig zum Stillstand
gekommen sind.

Quetschgefahr bei alle Wartungs- und Reparaturarbeiten!
Gefahr durch Unwucht des Rotors!

Beim Herausziehen der Steckwelle ist der Rotor nicht mehr im Gleich-
gewicht, deshalb dreht er sich! Bei alle Wartungs- und Reparaturarbeiten
ohne Kupplungssicherung konnte der Rotor in Bewegung kommen und
schwere Verletzungen verursachen.

¢ Alle Wartungs- und Reparaturarbeiten grundsatzlich nur bei Stillstand der
Maschine durchfuhren.

Kupplungssicherung

e Vor Wartungs- und Reparaturarbeiten den Kupplungszylinder mit
Sicherungsstange und Bolzen sichern.

SicheruhBandzyIinder

/

e Vor Wartungs- und Reparaturarbeiten beide Bandzylinder mit Sicherungs-
stange und Bolzen sichern.

¢ Die Schlegel immer satzweise auswechseiln.
¢ Den Einbau der Schlegel beachten.
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Abbildung 7.5 Schlegelwechsel manuell
Abdeckblech

abschrauben

Die Schlegel konnen manuell oder mit hydraulischem Steckwellenzieher (als
Option) gewechselt werden.

1. Die Maschine vorbereiten

o Denn EP 5500 Shark solange weiterarbeiten lassen bis der gesamte
Rollboden leer ist.

e Denn EP 5500 Shark ca. 5 m von der Miete wegziehen.

e Die Motorhaube o6ffnen und Uberprifen, dass Motorhaube in die
Haubensicherung eingerastet ist.

o Die Nachzerkleinerungsklappen nach oben und Korb nach unten fahren.

e Das Austragsband in Wartungsstellung bringen.

¢ Den Motor ausschalten.

e Den Batterieschalter auf AUS (Kapitel 7.3 Kurzbeschreibung
Ausschalten).

e Das Abdeckblech unterhalb des Rotorlagers (Abbildung 7.5) abschrauben.

Abbildung 7.6
Sicherungsschrauben 3
entfernen

¢ Die Sicherungsschrauben (3) von den Steckwellen entfernen. (Abbildung
7.6).

e Den Rotor soweit drehen, bis in der darunter liegende Offnung ein
Gewindeloch der Steckwelle sichtbar ist.
¢ Das Gewindeloch reinigen.

2. Alte Schlegel entfernen

e Die Fuhrungsstange (2) in das Gewindeloch der Steckwelle fest
einschrauben (Abbildung 7.7).

e Mit Schlaggewicht (1) die Steckwelle aus dem Rotor herausschlagen
(Abbildung 7.8).
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Abbildung 7.11
Freier Durchlauf der
Schlegel priifen

Die Schlegel fallen auf den unteren Korb (Abbildung 7.9).

3. Neue Schlegel einfligen

Steckwelle.
e Die Einbaurichtung beachten!

4. Weitere Schlegel einfligen

e Die Fuhrungsstange (2) und eingefettete Steckwelle wieder in den Rotor
einfiihren und mit Schlaggewicht (1) vorsichtig einschlagen (Abbildung 7.10).
o Eine Hilfsperson steckt nach und nach die neuen Schlegel auf die

¢ Die Sicherungsschrauben wieder in der Steckwelle fest einschrauben.

e Die Fuhrungsstange von der Steckwelle abschrauben,

den Rotor

weiterdrehen, bis das nachste Gewindeloch in der Offnung sichtbar ist;

¢ Die nachsten Schlegel wie oben beschrieben wechseln.

e Das Abdeckblech (Abbildung 7.5) unterhalb des Rotorlagers wieder

aufschrauben.

¢ Die Zylindersicherung entfernen;

o Das Austragsband wieder in Arbeitsstellung bringen.
e Den Batteriehauptschalter “EIN”.

¢ Den Motor einschalten.

¢ Den Rotor einschalten, freien Durchlauf der Schlegel prifen (Abbildung

7.11).

e Wenn alles in Ordnung ist, Maschine abschalten.
¢ Die Motorhaube schliel3en.
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Abbildung 7.12
Hydraulischer
Steckwellenzieher

Kupplungssicherung

Abbildung 7.13
Wellenzieher ausklappen

Schlegelwechsel mit hydraulischem Steckwellenzieher

1. Die Maschine vorbereiten

e Den EP 5500 Shark solange weiterarbeiten lassen, bis der gesamte
Rollboden leer ist.

e Den EP 5500 Shark ca. 5 Meter von der Miete wegziehen.

e Die Motorhaube offnen.

¢ Die Maschine laufen lassen.

¢ Das Band in die Wartungsstellung bringen.

¢ Die Nachzerkleinerungsklappen nach oben und den Korb nach unten
fahren.

¢ Den Motor ausschalten.

e Den Batterieschalter auf AUS (Kapitel 7.3 Kurzbeschreibung
Ausschalten).

e Das Abdeckblech an der linken Seite der Rotor (Abbildung 7.5)
abschrauben.

2. SicherheitsmalRnahmen

e Die Sicherungsstange Uber den Kupplungszylinder einbringen und mit
Bolzen abstecken,

e Den Riemenschutz schlie3en.
¢ Die Nachzerkleinerungsklappe tber Kugelhahn blockieren.

¢ Die Stltze Uber Hydraulikzylinder des Austragsbandes einbringen und mit
Bolzen und Klappstecker sichern.

3. Alte Schlegel entfernen

o Die Abziehvorrichtung ausklappen (Abbildung 7.13).
o Die Sicherungsschraube auf der Steckwelle entfernen (Abbildung 7.6).
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Abbildung 7.14

Abbildung 7.15
Distanzhlilse einsetzen

e Die Hilfswelle (2) mit Anschlag (1) auf der Steckwelle festschrauben.
(Abbildung 7.14).

e Den Motor anschalten, Standgas, Panel auf Funk umstellen.

Bei der Fernbedienung darf jetzt nur noch die Funktion
»Nachzerkleinerung“ oder ,,Stop“ genutzt werden.

o Durch das gleichzeitige Driicken der Funktion ,Nachzerkleinerung“ auf der
Funkfernsteuerung und Offnen des federbelasteten Hydraulikhahn am
Zylinder, von einer Person, kann nun die Welle stiickweise herausgezogen
werden.

e Nach einem vollen Hub, Zylinder zurtickfahren (Fernbedienung Funktion
"Nachzerkleinerung fein") und Distanzhilse (3) einsetzen, und wieder ziehen
(Abbildung 7.15).

e Nach der dritten Hulse die Hilfswelle (2) abschrauben, den Anschlag (1)
auf die Steckwelle umschrauben.

o Die Steckwelle nun Uber die gleichen Schritte wie bei der Hilfswelle
herausziehen.

e Taste Motor-Stop driicken.

e Die Steckwelle aus der Ziehvorrichtung nehmen, reinigen, eventuell
wieder benutzen.

4. Neue Schlegel einfligen

& - Mit einer Hilfsperson die neuen Schlegel einbauen.

- Die Einbaurichtung der Schlegel beachten!

- Die Sicherungsschraube an der Steckwelle wieder anbringen.

- Nun missen die Schritte ab Punkt ,Abziehvorrichtung ausklappen®,
wiederholt werden, bis alle Schlegel ausgetauscht sind.

- Taste Motor-Stop driicken.

- Nach dem Wechseln der Schlegel ist die Abziehvorrichtung auf die Seite zu
klappen und wieder zu verriegeln.

- Das Abdeckblech an der linken Seite des Rotorlagers wieder anschrauben.
- Den Riemenschutz 6ffnen, die Sicherungshilse Uber dem Kupplungs-
zylinder entfernen, den Riemenschutz schliefl3en.

- Die Nachzerkleinerungsklappe tber Kugelhahn 6ffnen.

- Den Motor an, Standgas.

- Den Rotor einschalten, den freien Durchlauf der Schlegel prifen.

- Wenn alles in Ordnung ist, die Maschine abschalten.

- Die Bandzylindersicherung entfernen.

- Das Austragsband wieder in Arbeitsstellung bringen.

- Die Motorhaube schliel3en.
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Abbildung 7.16
Rotor mit 32 Werkzeuge

Abbildung 7.17
Schlegel

Abbildung 7.18
Freier Durchlauf der
Schlegel priifen

Schlegelwechsel manuell beim Rotor mit 32 Schlegel

1. Die Maschine vorbereiten

e Den EP 5500 Shark solange weiterarbeiten lassen bis der gesamte
Rollboden leer ist.

e Den EP 5500 Shark ca. 5 Meter von der Miete wegziehen.

o Die Motorhaube o6ffnen und Uberprifen, dass die Motorhaube in die
Haubensicherung eingerastet ist.

e Die Nachzerkleinerungsklappen nach oben und den Korb nach unten
fahren.

e Das Austragsband in Wartungsstellung bringen.

e Den Motor ausschalten.

e Den Batterieschalter auf AUS (siehe Kapitel 7.3 Kurzbeschreibung
Ausschalten).

2. Werkzeuge wechseln

Der Schlegel besteht aus dem Grundkérper (1), der Wechselspitze (2), den
Schrauben (3) und der Mutter (4). Abbildung 7.17

Die Wechselspitzen erreichen die Abfahrgrenze schneller als Schlegel
Grundkdrper und missen gewechselt werden.

Die Wechselspitzen werden manuell ersetzt ohne die Steckwellen
herausziehen.

e Von Hand den Rotor drehen und die Schraube und die Mutter von
Werkzeugen lésen;

o Die Wechselspitzen jeweils ersetzen;

e Jede Schraube nach dem Wechsel mit einem Drehmoment 300 Nm
wieder anziehen.

Wenn die Werkzeuge gewechselt sind, dann folgende Schritte durchflihren:
Den Riemenschutz 6ffnen, die Sicherungshilse tber dem Kupplungszylinder
entfernen, den Riemenschutz schliel3en.

- Die Nachzerkleinerungsklappe tiber dem Kugelhahn 6ffnen.

- Den Motor starten, Standgas.

- Den Rotor einschalten, freier Durchlauf die Schlegel prufen. Abbildung 7.18
- Wenn alles in Ordnung ist, die Maschine abschalten.

- Die Bandzylindersicherung entfernen.

- Das Austragsband wieder in Arbeitsstellung bringen.

- Die Motorhaube schliel3en.

3. Schlegel komplett wechseln

Bei Abnutzung der Grundkorper von Schlegel missen die Steckwellen
herausgezogen werden. Siehe Beschreibung Schlegelwechsel mit 48 und 40
Werkzeugen.
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Werkzeugwechsel manuell beim Rotor mit 10 Werkzeuge

Abbildung 7.19 1. Die Maschine vorbereiten

Rotor mit 10 Werkzeuge o pen EP 5500 solange weiterarbeiten lassen bis der gesamte Rollboden
leer ist.

e Den EP 5500 ca. 5 Meter von der Miete wegziehen.

¢ Die Motorhaube 6ffnen und sicherstellen, dass die Motorhaube in der
Haubensicherung eingerastet ist.

e Die Nachzerkleinerungsklappen nach oben und den Korb nach unten
fahren.

e Das Austragsband in Wartungsstellung bringen.

Abbildung 7.20 e Den Motor ausschalten.

Werkzeuge

2. Werkzeuge bearbeiten und wechseln

e

©
OF ~ © N

Das Werkzeug besteht aus den folgenden Komponenten:

1. Klinge

2. Spannschraube

3. Klemmstlck

4. Einstellschraube fir Klinge

5. Klingenauflage

6. Gewindeklotz fur Spannschraube
7. Gewindeplatte fur Klingenauflage
8. Grundkdrper

9. Bolzenmutter mit Schraube

10. Bolzen mit Federspannung

11. Verschlussschraube
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Wenn die Klinge (1) nicht mehr effektiv schneidet, kann sie extern oder im
Rotor nachbearbeitet (geschliffen) werden. Die Klinge verliert dabei an Lange
und muss nachgestellt werden.

Das Nachstellen der Werkzeuge erfolgt in folgenden Schritten:

e Die Spannschraube (2) die mit einem Anzugsmoment von 1500 Nm das
Klemmstiick (3) anpresst, losen.

o Mit Hilfe der Einstellschraube (4) auf der Rickseite die Klinge in die
Arbeitsposition schieben. Diese ist erreicht, wenn der Schnittspalt an der
Gegenschiene 1-2 mm betragt.

e Danach Klemmstiick (3) wieder mit Anzugsmoment 1500 Nm anpressen.
Wechselbar sind auch samtliche Teile, die im Verschleil3bereich der Klinge
sind:

e Klemmestick (3);

¢ Klingenauflage (5);

¢ Gewindeklotz fiir Spannschraube (6);

¢ Gewindeplatte fir Klingenauflage (7);

3. Sicherheitseinrichtung bei Fremdkorpereinwirkung
(Rotorsicherheitseinrichtung)

Der Grundkoérper (8) kann bei zu grof3er Krafteinwirkung durch AbreiRen der
Sicherheitsschraube (9) ausweichen. Dabei lauft der Bolzen mit Feder-
spannung (10) in der Kulisse des Rotors nach unten und wird gegen
zurtickschwenken in einer Raste arretiert. Um wieder in die Grundstellung
zuriickzukommen, muss die Verschlussschraube (11) unter der Klingen-
aufnahme im Frontbereich entfernt werden. Mittels einer langen Schraube
M16x200 10.9 muss der Bolzen gegen die Federkraft zuriickgezogen werden.
Nun den Grundkoérper wieder in die Grundstellung bringen, die Sicherheits-
schraube positionieren, die Bolzenvorspannung wieder wirksam machen und
die Verschlussschraube platzieren.

Raste

Kulisse
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Wenn die Werkzeuge gewechselt sind, dann folgendes durchfuhren:

- Den Rotor vor Hand durchdrehen und den freien Durchlauf der
Arbeitswerkzeuge prifen.

- Die Bandzylindersicherung entfernen.

- Das Austragsband wieder in Arbeitsstellung bringen.

- Die Sicherungshiilse tUber dem Kupplungszylinder entfernen, den Riemen-
schutz schlieRen.

- Die Motorhaube schliel3en.

- Den Motor starten, Standgas.

- Den Rotor einschalten und den freien Durchlauf die Arbeitswerkzeuge
prifen.

- Die Arbeitsdrehzahl einschalten.

- Wenn keine Gerausche vom Rotor hérbar sind, dann sind die Klingen
richtig eingestellt.

- Wenn Gerausche vom Rotor hoérbar sind, dann muss der Schnittspalt
vergroRert werden.

4, Abweiser und Raumer wechseln
Abweiser und Raumer kdnnen auch mit der Zeit VerschleiR haben und nach
Bedarf gewechselt werden.

Raumer Abweiser

Die Abweiser sind verstellbar und kénnen auf einen Schnittspalt von 50 mm,

40 mm, 25 mm eingestellt werden.

Der Abweiser hat drei Bohrungen, um den gewlinschten Spalt einzustellen.

Drehpunkt \

Einstellschraube —_—
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Sicherung

E

inzugswalze

Sicherung Bandzylinder

/

Schrauben

Rechen

Mutter
‘ J mfnﬁ A=

7.7.3 Rechen des Zerkleinerungskorbes wechseln

Quetschgefahr bei Rechen wechseln!

Die Rechen des Zerkleinerungskorbes befinden sich im Einzugsbereich der
Maschine, wo sich die Einzugswalze und der Rotor befinden. Wenn diese
Teile in Bewegung kommen, kénnen schwere Verletzungen bis hin zum Tod
verursacht werden.

¢ Die Rechen nur bei Stillstand der Maschine wechseln.

¢ Sicherstellen, dass die Maschine durch Unbefugte nicht gestartet werden
kann!

e Die Einzugswalze hydraulisch hochheben und mit Bolzen abstecken.

e Das Austragsband in die Wartungsposition bringen.
e Beide Austragsbandzylinder mit Sicherungsstange und Bolzen sichern.

VORSICHT

Gefahr durch Herabfallen der schweren Rechen.

Der Rechen wiegt ca. 60 kg und wenn dieser fallt, kbnnen Unféalle passieren.
o Der Rechen muss durch eine Hilfsperson oder mit einem Gabelstapler
aus der Maschine genommen werden.

¢ Den Rechen gegen Herunterfallen mit Seilen sichern!

Die Rechen werden nach folgenden Schritten gewechselt:

e Den Motor ausschalten.

¢ Den Batteriehauptschalter ausschalten.

e Die Schrauben und Muttern des zu wechselnden Rechens losen.

e Die Hilfsperson mit Stapler entnimmt den Rechen.

e Einen neuen Rechen einsetzen und die Schrauben leicht anziehen.

¢ Den Rotor leicht drehen und die Schlegel auf Durchgangigkeit prufen.

e Den Rechen an den Schlegeln ausrichten (Verschieben nach links oder
nach rechts).

¢ Die Schrauben endgliltig festziehen.

¢ Die Sicherungen an den Bandzylindern entfernen.

e Das Austragsband in Arbeitsstellung bringen.

e Den Rotor einschalten, auf Standgas, die Durchgangigkeit der Schlegel
nochmals prufen.

e Die Zerkleinerungsklappe nach oben fahren.

e Die Maschine ist jetzt wieder betriebsbereit.

¢ Die Schrauben nach ca. 5-10 Stunden auf festen Sitz Uberprifen.
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7.7.4 Zerkleinerungsklappe wechseln

GEFAHR

Gefahrenzone bei Lebensgefahr durch Quetschen von Austragsband bei Wechseln der

Zerkleinerungsklappe Zerkleinerungsklappe!
wechseln

Um die Zerkleinerungsklappe zu wechseln, muss das Austragsband in die
Wartungsstellung gebracht werden. Eingewiesene Person muss im
Gefahrenbereich arbeiten. Ohne das Anbringen der Bandzylindersicherung
besteht todliche Gefahr fir menschliches Leben.

¢ Die Zerkleinerungsklappe nur bei Stillstand der Maschine wechseln.
e Sicherstellen, dass die Maschine durch Unbefugte nicht gestartet werden
kann!

¢ Das Austragsband in die Wartungsposition bringen.
e Beide Austragsbandzylinder mit Sicherungsstange und Bolzen sichern.

Die Zerkleinerungsklappe wird nach folgenden Schritten gewechselt:

¢ Den Motor ausschalten.
¢ Den Batteriehauptschalter ausschalten.

Die Zerkleinerungsklappe besteht aus zwei Segmenten, die mit 6 Schrauben
befestigt sind (jeweils 3 Schrauben).

¢ Die Befestigungsschraube Iosen.

e Die Segmente entfernen.

¢ Neue Segmente einschrauben.

e Die Schrauben festziehen.

¢ Die Sicherung an den Bandzylindern entfernen.
e Das Austragsband in Arbeitsstellung bringen.

¢ Die Maschine ist wieder betriebsbereit.
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Abbildung 7.21

EP 5500 Shark
Powerbandwechsel

7.7.5 Powerband wechseln

Einzugs- und Quetschgefahr durch rotierende Spannrolle und Power-
band!

Der Antriebsmotor bringt den Rotor in Bewegung und der Rotor dreht sich mit
sehr hoher Geschwindigkeit. Deswegen sind die Riemenscheibe und Power-
bander mit fester Verkleidung geschutzt.

Das Nichtbeachten dieser Hinweise kann schwere gesundheitliche Aus-
wirkungen zur Folge haben, bis hin zu lebensgefahrlichen Verletzungen mit
und ohne Todesfolge.

ﬂ _—

e Der Antriebsmotor darf niemals gestartet werden, wenn nicht alle
Verkleidungsteile fiir das Powerband fest angeschraubt sind.

e Alle Wartungsarbeiten grundsatzlich nur bei Stillstand der Maschine
durchfuhren.

o Sicherstellen, dass die Maschine durch Unbefugte nicht gestartet werden
kann!

Das Powerband wird nach folgenden Schritten gewechselt:

o Die Motorhaube 6ffnen und sichern (Kapitel 6.3.3 Motorhaube offnen).
Der Motor ist ausgeschaltet, der Rotor steht.

¢ Den Batteriehauptschalter ausschalten.

Achtung! Teile sind schwer!

e Den Schutzkasten (1) offnen und aushangen, bevor Teile abgeschraubt
werden.

¢ Die Stellung markieren.
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Abbildung 7.22
Winkelsensor

e Den unteren Riemenschutz (2) abschrauben.

e Den Riemenschutz (3) I6sen.

e Die Bolzen (4) |6sen und herausziehen.

¢ Den Kupplungszylinder aushéngen.

¢ Die Spannrolle zuriickklappen.

o Alte Powerbander abnehmen, neue Powerbénder einlegen.

o Die Spannrolle wieder umklappen.

¢ Den unteren Riemenschutz (2) und (3) anschrauben.

¢ Den Kupplungszylinder wieder einhangen.

o Die Distanz zwischen Powerbander und Riemenschutz priifen.
o Die Schutzklappe (1) einhangen und schliel3en, Probelauf durchfiihren.
¢ Die Motorhaube entsichern und schlief3en.

Auf einwandfreie Gangigkeit des Powerbandes achten.

Er darf nicht an den Riemenfiihrungen streifen!

7.7.6 Winkelsensor einstellen

Der Winkelsensor befindet sich hinter der Spannrollengabel.

Der Winkelsensor muss bei jedem Service und zwischendurch an der
Maschine auf seine korrekte Position Gberprift werden.

Bei nicht korrekter Einstellung funktioniert entweder die Automatikfunktion
des Schredders nicht mehr oder die Powerbander haben einen zu hohen
Verschleil3.

GEFAHR

Einzugs- und Quetschgefahr durch rotierende Spannrolle und Power-
band!

Bei der Einstellung des Winkelsensors fir den Probelauf muss der
Keilriemenschutz getffnet sein. Achtung! Dadurch besteht Gefahrdung fiir
Personen durch rotierende Spannrolle und Powerbander besteht.

e Diese Arbeiten durfen generell nur von einem autorisierten Fachpersonal
durchgefuhrt werden.

o Diese Arbeiten grundsatzlich nur bei Stillstand des Rotors durchfuhren.

¢ Bei allen Arbeiten an der Maschine Motor und Hauptschalter ausschalten.
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Einstellung Winkelsensor

Durchfiuhrung wochentlich oder beim Powerbandwechsel gemani
Wartungsanleitung, Kapitel 8.1, Punkt 9.
e Den Motor ausschalten.
¢ Kontrollieren, dass der Kupplungszylinder komplett eingefahren ist.
e Betatigungshebelstellung kontrollieren:
Betatigungshebel des Winkelsensors zeigt auf ca. 11 Uhr
(Gewindestange betatigt den Hebel rechtsdrehend im
Einkuppelvorgang.), Position gegebenenfalls durch Anderung der
Gewindestange justieren.
e Speichern des eingekuppelten Wertes in der Steuerung:
Wird im manuell eingekuppelten Zustand von Vollgas auf Standgas
geschalten, so speichert die Steuerung die eingekuppelte Position des
Winkelsensors selbststandig. Sobald der Speichervorgang abgeschlossen
ist, ertont ein kurzes Hupsignal.
e Zur Sicherheit nachfolgende Punkte dreimal durchfiihren:

1. den Rotor manuell starten.

2. Drehzahl auf Vollgas.

3. Drehzahl auf Standgas.

4. Warten bis Hupsignal ertont.
¢ Kontrolle der eingekuppelten Position:

1. Rotor einkuppeln

2. Kupplungssymbol auf Funkhandsender blinkt gelb

Kupplungssymbol auf Bediendisplay blinkt griin
3. Powerband voll gespannt (Rotor dreht komplett mit)
4. Kupplungssymbol auf Funkhandsender leuchtet griin
Kupplungssymbol auf Bediendisplay leuchtet grin.

9 258t 0 318" _EXC
=
LA
b \;.»
|

Winkelsensor Betatigungshebel Gewindestange
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Betriebsanleitung EP 5500 Shark

7.8 Storanzeigen der Steuerung

WARNUNG

Verletzungsgefahr durch unsachgemaRe Stérungsbeseitigung
UnsachgeméaRe Storungsbeseitigung kann zu schweren Personen- oder
Sachschéaden fuhren.

o Samtliche Wartungsarbeiten an dem EP 5500 Shark dirfen nur bei
Stillstand des Motors durchgefiihrt werden!

¢ Den Batteriehauptschalter ausschalten

e Bei laufendem Motor durfen sich Personen nicht auf dem Rollboden, am
Motor, Antrieb und im Auswurfbereich des EP 5500 Shark befinden!

Warnsignale

Storung

Moglicher

Defekt Abhilfe

Mogliche Ursache

Anzeige ,Motor heifl3*

Kihler verstopft, Gitter Reinigen

Anruf W°-Service-

Temperaturfuhler
partner

Anzeige ,Batterie keine
Ladung*

Uberprufen, ggf.
Keilriemen
Lichtmaschine
spannen

Keilriemen Lichtmaschine

Keilriemen Erneuern

Anruf W°-Service-
partner

Lichtmaschine

Anzeige ,Kraftstoff leer*

zu wenig Kraftstoff Auffillen

Anruf W°-Service-

Kraftstoffgeber
partner
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Betriebsanleitung EP 5500 Shark
Not-Stop-Signale
Maoglicher
Stérung Mdgliche Ursache g Abhilfe
Defekt
Mit Besen oder Druckluft
reinigen
A"nzelge Kihler verschmutzt Temperaturfuhler Anruf We-Servicepartner
,Uberhitzung*
iche Anzei
Kiihler Slfe e, nze‘l‘ge
Klhlwasser
_ , . , . Siehe Motorenhandbuch
Anzeige ,Olmangel” | zu wenig Motordl .
Anruf We-Servicepartner
Nachfillen, Kuhlwasser-
o schlauch und Kuhler auf
zu wenig Kiuhlwasser C
Anzeige Dichtigkeit prifen ggf.
Kiihlwasser* austauschen, abdichten
Fuhler Anruf We-Servicepartner

Vorfilter (Pilz) verstopft

Mit Besen und Druckluft
reinigen

Luftfilter stark verschmutzt

Reinigen, Luftfilter-

Olstand zu niedrig*

Anzeige ,Luftfilter* , _ Austausch patronen ausklopfen oder
Sicherheitspatrone .
reinigen
Geber Anruf We-Servicepartner
Anzeige .. _
. . Olkuhler mit Druckluft
»Uberhitzung Hydr. Olkuhler verschmutzt Geber .
, reinigen
OI“
Anzeige ,Hydr. . - "
2819 y zu wenig Hydraulikol Geber Nachfillen
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Betriebsanleitung

EP 5500 Shark

7.9 Fehlersuchtabelle

Storung

Mogliche Ursache

Abhilfe

Einzugswalze oder

schalten, bleiben bei

oder laufen rtickwarts

Rollboden lassen sich nicht

geringer Belastung stehen

Motor heild

Kahler stark verunreinigt
(reinigen)

Geber defekt (austauschen)

Unterdrehzahlschutz zu niedrig
eingestellt

(Anruf We°-Servicepartner)
Einstellungen korrigieren

Material verklemmt (Rollboden,
Einzugswalze, Austragsband)

(Achtung: Anlage muss im
LAUS“-Zustand sein)
Uberprufen und ggf. entfernen

Hydraulikolfilter verschmutzt
(Olmotoren bleiben bei geringer
Belastung stehen).

Filter tauschen

Jeweilige Drucksensoren defekt

Prifen
(Anruf We-Service-partner)
Auswechseln

Steuerblock defekt (schaltet
nicht)

Zur Uberprufung Ventile
oberhalb des Steuerblocks von
Hand schalten.

Tritt keine Funktion auf (Anruf
We-Servicepartner) muss der
Steuerblock ausgetauscht
werden.

Ol-Motor defekt (Austragsband,
Rollboden und Einzugswalze
bleiben bei geringer Belastung
stehen)

Olmotoren austauschen
Hydraulikdruck prifen
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Betriebsanleitung

EP 5500 Shark

Storung

Mdgliche Ursache

Abhilfe

Unterdrehzahlschutz spricht
nicht an

Unterdrehzahlschutz nicht
korrekt eingestellt

(Anruf We°-Servicepartner)
Unterdrehzahlschutz einstellen

Rotorlager werden heil3

Verschmutzung zwischen
Rotorstirnseite und Seitenwand
des Aggregats, Lager kaputt
Keine Schmierung

Raumer vom Rotor Uberprifen,
Zwischenraum reinigen oder
Raumer erneuern,

Lager Uberprufen ggf.
austauschen.

Schmierung uberprifen

Rotor dreht sich nicht

Powerbander defekt

Uberprufen ggf. austauschen
(Satzweise)

Kupplung rickt nicht ein

Siehe Storung ,Kupplung rtickt

“

ein

Rotor festgefroren (Winter)

In beheiztem Raum auftauen

Kupplung riickt nicht ein

Drosselventil falsch eingestellt

(Anruf We°-Servicepartner)
Uberprufen, ggf. Einstellungen
berichtigen

Magnetventil defekt
Magnet defekt

(Anruf We-Service-partner)
Uberprifen ggf. austauschen

Steuergeratdefekt

(Anruf W°-Service-partner)
austauschen
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Betriebsanleitung EP 5500 Shark

Stérung Mdgliche Ursache Abhilfe

Austragsband verklemmt Austragsband auf Fremdkorper
Uberprufen, ggf. Fremdkorper
entfernen

Drucksensor defekt Anruf W°-Servicepartner

Austragsband stoppt, lauft
ridckwarts oder wechselt
standig die Laufrichtung

R&umschnecke verstopft Reinigen
Rollboden lauft schwer oder

stockt
Rollboden verstopft Reinigen
Bediener befindet sich im
Funkfernsteuerung _
- . Funkschatten Bedienplatz wechseln
funktioniert nicht. Motor stellt . . 3
ab Funkfernsteuerung ist nicht | Uberprifen, ggf. laden

aufgeladen (Akku leer)

. Schlegel auf Verschleil? und
Starkes Vibrieren der

, Unwucht im Rotor Vollstandigkeit Uberprufen ggf.
Maschine
austauschen
Kontrollieren, evtl. berichtigen
Falsche Montage der _ _
(siehe Kapitel 7.7.1 Schlegel-
Schlegel
wechsel)
. Gegenschneiden-Zinken
Laute Gerdusche vom Rotor g Kontrollieren, ggf. richten
verbogen
Maschine steht extrem Auf waagrechten Stand der
uneben Maschine achten

Kraftstofffilter reinigen, ggf.
austauschen

Kraftstofffilter verstopft
E-Pumpe defekt. Sicherung

Motor kommt nicht auf volle

Drehzahl bzw. lauft stotternd Kein Kraftstoff Nachtanken

AdBlue® Systempriifen
AdBlue®-Zufuhr mangelhaft [ AdBlue® Filter erneuern
Anruf W°-Service-partner
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@ WILLIBALD

Betriebsanleitung EP 5500 Shark

8.0 WARTUNG

Verletzungsgefahr durch unsachgemafe Wartung

o Samtliche Wartungsarbeiten am EP 5500 Shark dirfen nur bei Stillstand
des Motors durchgefiihrt werden!

¢ Sicherstellen, dass die Maschine durch Unbefugte nicht gestartet werden
kann!

¢ Den Batteriehauptschalter ausschalten.

e Bei laufendem Motor dirfen sich Personen nicht auf dem Rollboden und
im Auswurfbereich des EP 5500 Shark befinden!

Der EP 5500 Shark ist bei Betrieb starker mechanischer Beanspruchung und
starker Staubentwicklung ausgesetzt. Deshalb muissen bewegliche Teile
haufig gewartet werden. Die Einsatzfahigkeit des EP 5500 Shark wird durch
regelmafRige Wartung entscheidend verbessert und verlangert.

Die Schmierstellen sind rot gekennzeichnet. Es soll so viel Fett eingepresst
werden, bis dieses an der zu fettenden Lagerstelle austritt. Dabei wird das
alte Fett mit den Verunreinigungen und Kondenswasser aus der Lagerstelle
gedrickt (Kapitel 8.8 Fettsorten).

Rechtzeitiges Auswechseln von verschlissenen Teilen erhéht die
Einsatzbereitschaft des EP 5500 Shark und tragt wesentlich zur Erhaltung
der Arbeitssicherheit bei.

Nach den ersten 10 Betriebsstunden und anschlie3end immer taglich, sind
alle Schrauben auf festen Sitz zu kontrollieren und ggf. nachzuziehen.

Die angegebenen Wartungsintervalle sind auf einen taglichen einschichtigen
Einsatz des EP 5500 Shark bezogen.

Alle Angaben zu Kraftstoff und Kuohlflissigkeit sind der separaten
Bedienungsanleitung des Motorenherstellers zu entnehmen.

HINWEIS

Fur die Wartung des Antriebsmotors sind die gesonderten Betriebs-
anleitungen des Motorenherstellers zu beachten.
Diese muss von einer autorisierten Fachwerkstatt durchgeftihrt werden.

Angaben fir die Zentralschmierung sind der separaten Bedienungsanleitung
des Herstellers zu entnehmen.
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Betriebsanleitung EP 5500 Shark
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@ TR Betriebsanleitung EP 5500 Shark

48 47 52 16,17,18 13 28 15 25 30 24 22,23
?’
{ |
\ ¥
/ \ ;
o [e] -l
e -y o]
(cons
40 11 52 34,34 48 8,9 7 2

Abbildung 8.2

J. Willibald GmbH

Bahnhofstr. 6 * D-88639 Wald-Sentenhart * Tel. +49 (0) 7578 / 189-0 * Fax. +49 (0) 7578 / 189-150

Im Wolfsgraben 5 * D-36414 Unterbreizbach * Tel. +49 (0) 36962 / 514-10 * Fax. +49 (0) 36962 / 514-18
Stand: Juni 2021 info@willibald-gmbh.de

Seite 99 von
www.willibald-gmbh.de 120




Betriebsanleitung

EP 5500 Shark

8.1 Schmierplan und sonstige Wartung (Abbildung 8.1 und 8.2)

Nr.

Wartungsarbeiten

Wartungsintervalle in Betriebsstunden

10 Std./taglich

50 Std. / wochentlich
(100-Std.-Erstservice)

Alle 500 Std
Alle 2000 Std.
Bei Bedarf

Anmerkung

Grundmaschine

1

Lagerung Einzugswalze
schmieren

X

Walzlagerfett,
Fettpresse

2

Zylinderaufnahme
Zerkleinerungsklappe links und
rechts je zwei Schmierstellen
schmieren

Walzlagerfett,
Fettpresse

Werkzeuge auf Verschleil prufen,
stark verschlissene Schlegel
mussen satzweise erneuert
werden

Schlaggewicht,
Hydraulische
Steckwellenzieher

Rotor kontrollieren, Raumer,
Frasleisten bei Bedarf erneuern

Schrauben auf festen Sitz prifen

Gummigurt des Austragsbandes
auf Beschéadigungen und
korrekten Lauf Uberprifen

Powerband Rotor
(Hauptantriebsriemen) prifen, bei
Beschadigung paarweise
auswechseln

Riemenspannung kontrollieren,
bei eingekuppeltem Rotor darf der
Spannzylinder nicht ganz aus-
gefahren sein. Trifft dies nicht zu,
muss der Spannzylinder nach
vorne versetzt werden

Winkelsensor kontrollieren, in
ausgekuppelter Stellung ist
Hebelposition bei ca.11 Uhr

Siehe Abbildung
7.22

10

Rechen / Korb kontrollieren, bei
starkem Verschleild ersetzen

11

Rollbodenspannung prifen, links
und rechts gleichmafig
Nachspannen. Der Rollboden darf
bei ausgeschaltetem Antrieb max.
5 cm durchhangen.

Ist der Anschlag
erreicht kann der
Rollboden durch
Herausnehmen
einzelner Glieder
verkirzt werden.
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Betriebsanleitung

EP 5500 Shark

Wartungsintervalle in Betriebsstunden

58
=2
C o
. Q 9
Nr. Wartungsarbeiten S SR el Anmerkung
= Q I 2 o -
G = n o G
= = o o S
| 22| B & 3
o = e N @
o o 8 — = [}
Kraftstoffanlage
12 Kraftstoff nachflllen X X
13 Kraftstofffilter wechseln X
14 Wasserabscheider — Filter
wechseln
Motor
15 Motorraum reinigen X X Mit Druckluft
16 Olstand kontrollieren, ggf. Motordl nach
Motord6l nachfillen Vorschrift des
X
Motorherstellers
verwenden
17 Olwechsel mit Olfilterwechsel Angaben der
am Motor X Motorhersteller
beachten
18 Olstand Hydraulikantrieb X
(Nebenabtrieb) prufen
19 Kuhler und Olkinhler: Handbesen,
Sichtkontrolle ggf. aul3ere X X Druckluft
Verunreinigungen entfernen
20 Bei Ladeluftkiihler
X
Kondenswasser ablassen
21 Keilriemen Lufter, Keilriemen
Lichtmaschine — Spannung X
prufen, Tausch bei Bedarf
22 Luftfilter und X X
Sicherungspatrone tauschen
23 Luftfilter auf Sauberkeit
Uberprifen, nach Bedarf X X Mit Druckluft
reinigen ggf. erneuern
24 Vorfilter: Sichtkontrolle, bei Handbesen, mit
o X X
Verschmutzung reinigen Druckluft
25 Ansauggitter auf Motorhaube: Handbesen, mit
Sichtkontrolle, bei X X Druckluft
Verschmutzung reinigen
26 Kuhlmittelstand kontrollieren,
" X
ggf. nachfillen
27 Frostschutz prifen Frostschutzmittel
X X nach Angaben des
Motorherstellers
verwenden
28 Ventile einstellen Alle 1.000 Std. —
X bei jedem 2. 500-
Std.-Service
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Betriebsanleitung

EP 5500 Shark

Wartungsintervalle in Betriebsstunden

£
=2
5 3
Nr. Wartungsarbeiten = 5o 5 Anmerkung
5 | Qu 2 o -
:C ; ' (0)] o E
= =2 o o ]
T | 29| B & 3
n n o s o @
o o 8 =] = ()
29 Patrone Lufttrockner wechseln X
30 Partikelfilter reinigen Zustand Uber
X Steuerung
Uberprufbar
SCR-Anlage
31 Fullstand AdBlue® kontrollieren, X
ggf. nachflillen (erst unter 75%)
32 AdBlue® Filter wechseln X
Getriebe
33 Olstand tberprifen, ggf.
. X
nachfillen
34 Olwechsel durchfiihren X X Kontrollstopfen
Hydraulikanlage
35 Entliftungs-Stutzen von Mit Druckluft
A X X
Hydraulikél reinigen (ausblasen)
36 Hydraulikdl wechseln X
37 Hydraulikfilterpatrone und
Rucklauffilter wechseln X
Fahrgestell
38 StutzfulRradlager links und X Walzlagerfett,
rechts schmieren Fettpresse
39 Federn und Bremshebel an X Walzlagerfett,
Achsen schmieren Fettpresse
40 Kurbel fur Feststelloremse X Walzlagerfett,
schmieren Fettpresse
41 Kondenswasser aus Bremsluft-
kessel am Entwasserungsventil X
ablassen
42 Bei Federbriden die Schrauben
: ) X
kontrollieren, ggf. nachziehen
43 Zugose: Sichtkontrolle, Zustand Vor jeder
der Befestigungsschrauben X X Stral3enfahrt
kontrollieren
44 Bereifung: den Reifendruck (8,5 Vor ieder
bar) prifen, Profil und X X StraJBenfahrt
Radmuttern kontrollieren
45 Beleuchtung auf Funktion prifen X X Vor jeder
StralRenfahrt
46 Bremsen kontrollieren X X Vor jeder
Stral3enfahrt
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Betriebsanleitung EP 5500 Shark

Wartungsintervalle in Betriebsstunden
58
=2
. c
Nr. Wartungsarbeiten - = g . Anmerkung
o S - 2
= He)
g 24| & | 2| s
— ~ -c
=~ . o o ©
s | 20| 8| 2| &
n no s o @
o o 8 = = ()
Zentralschmierung
a7 Fett-Vorratsbehalter von Fett geman
Zentralschmierung befillen Vorgabe auf
X X a
Behalter
verwenden
48 Maschine ohne Walzlagerfett,
Zentralschmierung an X Fettpresse
Schmierleisten schmieren
Funkfernsteuerung
49 Funksteuerung auf Funktion X
prufen
50 Akkus Kapazitat prifen, ggf.
X X
nachladen
51 Akku auswechseln X
Sicherungseinrichtungen
52 Samtliche
Sicherungseinrichtungen
geman Betriebsanleitung wie
X X
Z. B. Notaus,
Haubensicherung, etc. auf
Funktionsfahigkeit Giberpriifen
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Betriebsanleitung

EP 5500 Shark

8.2 Schmierstofftabelle EP 5500 Shark

Hersteller Viskositat
Bauelement Betriebsstoff | Fullmenge . mm2/s Spezifikation
Bezeichnung o
(40°C)
M *Dieselkraftstoff 500 | Dieselkraftstoff 2-45 DIN EN 590
otor
MAN D2676 *Biodiesel 500 | Bio-Diesel RME 4 DIN EN 14214
LE 148
Motorendl 42 | 5W-30 67 MAN 3677
. Antifreeze X12 20-30
Kuhler Frostschutz 821 PlUS -37° bei 20°C MAN 324 SNF
Mequin
Hydraulik Hydraulikol 3301 Hydraulikol 22-46 DIN 51524
HVLPD 46
. megol Hypoid-
giitz”fbfwalze Getriebed| 151 Getriebedl GL5 320 DIN 51517
9 SAE 85W-140
. megol
Getriebe Getriebed 431 | Getriebesl CLP 320 DIN 51517
Rollboden
320
. Meguin
Getriebe Getriebedl 3,51 Getriebedl CLP 320 DIN 51517
Fahrantrieb
320
. Meguin
Getriebe Getriebed 0751 | Getriebedl CLP 320 DIN 51517
Austragsband 320
. Meguin
Getriebe Getriebeo| 0,5 Getriebed! CLP 320 DIN 51517
Magnetwalze 320
Nicht
SCR-Anlage AdBlue® 80| AdBlue® besti DIN 70070
estimmt
Meguin
Schmierung Schmierfett 3 kg Langzeitfett 20,5 DIN 51502
C2LP
HINWEIS

Erldschende Sachmangelhaftung durch nicht zugelassene Kraftstoffe

*Wird der Motor mit Kraftstoff abweichend der Spezifikation EN 590 und EN
14214 betrieben, beschrankt sich unsere Sachmangelhaftung.

¢ Nur zugelassene Kraftstoffe verwenden.
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@ WILLIBALD

Betriebsanleitung EP 5500 Shark

8.3 Zugdse wechseln

Verbogene Zugose ersetzen. Beim Zugdsen-Wechsel die Federringe
erneuern.10.9 Schrauben verwenden und mit Drehmoment anziehen.

8.4 Bremsbeldge wechseln

Haben die Bremsbelage die Abnutzungsgrenze erreicht, missen sie durch
eine Vertragswerkstatt ausgetauscht werden.

8.5 Radwechsel

GEFAHR

Gefahr durch Wegrollen des EP 5500 Shark.

Wenn der EP 5500 Shark sich unbeabsichtigt in Bewegung setzt, kdnnen
schwere bis toédliche Verletzungen verursachen werden.

e Den EP 5500 Shark mit Vorlegekeilen gegen Wegrollen sichern.

¢ Zum Radwechsel kann die Maschine an der Achse angehoben werden.

¢ Die Rader mit Drehmoment anziehen.

¢ Den Reifendruck kontrollieren, Pmax=8,5 bar.

8.6 Hydraulikélwechsel

HINWEIS

Erloschende Sachméngelhaftung durch nicht zugelassene Betriebs-
stoffe

Bei Verwendung von nicht zugelassenen Betriebsstoffen erlischt die
Sachmangelhaftung.

¢ Nur zugelassene Betriebsstoffe verwenden.

e Bei der Umstellung von Mineral6l auf Biodl oder umgekehrt, sind die
Angaben des Hydraulikdlhersteller zu beachten.

¢ Vor dem Wechseln des gesamten Hydraulikbls sollten Sie mit unserem
Serviceteam Kontakt aufnehmen. (Kapitel 8.13 Service-Adressen).

Fur Wartungsarbeiten am Motor und zum Nachfillen von Hydraulikdl kann
die Motorhaube mit Hilfe der angebauten Handpumpe gedffnet werden
(Kapitel 6.3 Inbetriebnahme).

Nach 5 - 10 Betriebsstunden sind alle Schraubverbindungen in der Hydraulik
auf Dichtheit zu prufen und ggf. nachzuziehen.

Bei der Umstellung von Mineral- auf Biodl oder umgekehrt sind die
Angaben des Hydraulikdlhersteller zu beachten.
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EP 5500 Shark

8.7 Empfohlene Hydraulik- Ol- Sorten

Hersteller Olsorte HLP/Herstellerbezeichnung Viskositat
in mm?s
bei 40°C

ARAL Vitam GF 46 40-50

ARAL Vitam GF 68 60-80

AVIA Fluid RSL 46 M 40-50

AVIA Fluid ZAD 46 M 40-50

AVIA Fluid RSL 68 M 60-80

BP Energol HLP HM46 40-50

BP Bartan 46 40-50

BP Bartan SHF-S46 40-50

BP Energol HLP HM68 60-80

BP Bartan 68 60-80

CASTROL  HYSTIN AWS 46 40-50

CASTROL  Paradene 46 AW 40-50

CASTROL  HYSTIN AWS 68 60-80

CASTROL  Paradene 68 AW 60-80

CHEVRON  Hydraulic Oil AW 46 40-50

CHEVRON  Hydraulic Oil AW 68 60-80

ESSO NUTO H 46 40-50

ESSO Hydraulic Oil HLP 46 40-50

ESSO NUTO H 68 60-80

ESSO Hydraulic Oil HLP 68 60-80

FUCHS RENOLIN MR 15 VG 46 40-50

FUCHS RENOLIN B 15 VG 46 40-50

FUCHS RENOLIN ZAF 46 B 40-50

FUCHS RENOLIN MR 20 VG 68 60-80

FUCHS RENOLIN MR 68 MC 60-80

FUCHS RENOLIN B 20 VG 68 60-80

FUCHS RENOLIN ZAF 68 B 60-80

MOBIL Mobil DTE 25 40-50

MOBIL Mobil DTE Excel 46 40-50

MOBIL Mobil DTE 26 60-80

MOBIL Mobil DTE Excel 68 60-80

SHELL Shell TELLUS 46 40-50

SHELL Shell TELLUS DO46 40-50

SHELL Shell TELLUS S 46 40-50

SHELL Shell TELLUS 68 60-80

SHELL Shell TELLUS DO 68 60-80

SHELL Shell TELLUS S 68 60-80

MEQUIN Meguin HVLPD46 22-46

MEQUIN Meguin HVLP68 68

MOTOREX Focus QTM SAE 10W/40

MOTOREX  Gearoil Universal SAE 85W/140 415

MOTOREX Gear Compound Plus

MOTOREX Corex HV 68

MOTOREX Corex HVLP-D 46

J. Willibald GmbH

Stand: Juni 2021

Bahnhofstr. 6 * D-88639 Wald-Sentenhart * Tel. +49 (0) 7578 / 189-0 * Fax. +49 (0) 7578 / 189-150
Im Wolfsgraben 5 * D-36414 Unterbreizbach * Tel. +49 (0) 36962 / 514-10 * Fax. +49 (0) 36962 / 514-18

info@willibald-gmbh.de

www.willibald-gmbh.de

Seite 106 von
120




Betriebsanleitung EP 5500 Shark

Bio-Ole:

Anhand der vorliegenden Daten sowie der Freigaben der Lieferanten von
Hydraulikdlen wird empfohlen, nur Hydraulikflissigkeiten der Gruppe synth.
Ester "HEE" einzusetzen. Dieses Ol entspricht den Anforderungen nach DIN
51524 T2 bzw. T3.

Hersteller-Bezeichnung

Aral EHT 46 Vitam

Agip Agip Arnica S 46
Avia Avia Synthofluid 46
BP Biohyd 46 SE

DEA Econa E 46

ELF Hydrelf Bio 46
ESSO EGL 45947

Fuchs Plantosyn 3268 E 00
Oest Bio Synth. HYD 46
PANOLIN HLP Synth. 46
SHELL Naturelle HF-E 46
TOTAL Equivis Bio 46
WENZEL + WEIDMANN Ukabiol HE 46
WESTFALEN AG Bio Forbex E 46
MOTOREX DEKOSYNT HEES 46

8.7.1 Fullmengen der Getriebe

Einzugswalze 151 Megol Hypoid-Getriebedl GL5
SAE 85W-140

Rollboden 3.51 Mequin Getriebetl CLP 320

Fahrantrieb 351 Mequin Getriebetl CLP 320

Austragsband 0.75 1 Mequin Getriebedl CLP 320

Magnetwalze 0,51 Mequin Getriebetl CLP 320

Getriebeodle: Es sollten nur Ole der Viskositat 320 mm2/s bei 40 °C
verwendet werden.

8.8 Fettsorten

Es sollten grundsatzlich nur Walzlagerfette verwendet werden, deren Einsatz
im Temperaturbereich von - 20 °C bis + 135 °C liegt.

Die NL GI Nr. fur die Penetration ist "2". (kein Fliel3fett).

Kein Flie3fett fur die Zentralschmieranlage verwenden.

Herstellerbezeichnung
Autol Top 2000
Meguin Langzeitfett C2LP
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Betriebsanleitung EP 5500 Shark

Ablassschlauch

Kuhlerdeckel

8.9. Motorendl wechseln

Fir Industrie-Dieselmotoren sind Motordle zu verwenden, die nach
Werksnorm zugelassen sind.

Der Wahl eines geeigneten Motorendles richtet sich nach vorgesehenen
Olbetriebszeit, der verwendeten Kraftstoffqualitat und den klimatischen
Bedingungen am Eisatzort.

Grundsétzlich sind die angegebene aus Druckschrift " Betriebsstoffe flr
MAN-Industrie- und Schiffdieselmotoren” zugelassene Motorendle nach
MAN Werksnorm M 3677 zu entnehmen.

Das Motorél bei betriebswarmem Motor ablassen.

e Den Schlauch unter der Olwanne heraushangen.

e Ein GefaR mit ausreichendem Fassungsvermoégen unter den Schlauch
stellen;

e Das Motordl restlos ablaufen lassen.

e Dann den Ablassschlauch schlieBen und geeignetes Motorél in
ausreichender Menge bis zur max.-Markierung nachftllen und anschlieRend
den Motordlstand prifen.

HINWEIS

Bauteilschaden durch Uberfillung
Beim Einfullen von Motordl tiber die max.-Markierung konnen Motorschaden
auftreten.

e Niemals mehr Motor6l als die angegebene Olmenge einfillen.
Fiallmenge (mit Filter) 42|

8.10 KuhlImittel nachfillen

VORSICHT

Verbrennungsgefahr durch heil3e Oberflachen oder Flussigkeit
Beim Offnen der heiBen Kihlanlage kann heiRer Wasserdampf austreten.

e Bei allen Arbeiten in der Nahe von heiRen Bauteilen grundsatzlich
Arbeitsschutzkleidung und Schutzhandschuhe tragen.

o Vor allen Arbeiten sicherstellen, dass alle Bauteile auf Umgebungs-
temperatur abgekuhlt sind.

e Den Kiihlerdeckel I6sen und Uberdruck ablassen.

¢ Das KuhImittel bis zur Oberkante des Ausgleichbehélters nachfullen.

o Den Kuhlerdeckel fest verschliel3en.

Hersteller Herstellerbezeichnung Viskositat
in mm?s
bei 20°C

ARAL Antifreeze Extra 20-30

Fullmenge 821

J. Willibald GmbH

Stand: Juni 2021

Bahnhofstr. 6 * D-88639 Wald-Sentenhart * Tel. +49 (0) 7578 / 189-0 * Fax. +49 (0) 7578 / 189-150
Im Wolfsgraben 5 * D-36414 Unterbreizbach * Tel. +49 (0) 36962 / 514-10 * Fax. +49 (0) 36962 / 514-18 Seite 108 von

info@willibald-gmbh.de  www.willibald-gmbh.de 120




Betriebsanleitung EP 5500 Shark

8.11 Ordnungsgemalie Funktion des
Emissionsminderungssystems

8.11.1 AdBIlue®/ DEF-Qualitat

AdBlue® ist eine hochreine, wasserklare, synthetisch hergestellte 32,5%ige
Harnstoff-Wasser-Lésung. Die qualitativ hochwertige Losung reduziert bei der
SCR-Technologie dieselbetriebener Maschinen giftige Stickoxide im Abgas
zu Wasserdampf und elementarem Stickstoff.

Die hohe Reinheit und die gleichbleibende Qualitat sind nur durch Einsatz
von AdBlue® nach DIN 70070 garantiert.

DEF - Diesel Exhaust Fluid (= AdBlue®/AUS32) 1SO22241

AdBlue®/ DEF lagern:

Wird AdBlue® unter -11°C abgekuhlt, gefriert es.
AdBlue® ist bei original verschlossenen Gebinden und unter nachstehend
aufgefuihrten Lagerbedingungen, 12 Monate ohne Bedenken lagerfahig:

e Lagertemperatur > -10°C bzw. < 25°C;
e Schutz von direkter Sonneneinstrahlung;
o Geschlossene Behalter.

8.11.2 AdBlue®/ DEF-Tank nachfullen

AdBlue® ist kein Additiv, sondern befindet sich bei Maschinen mit SCR-

Technik in einem separaten Tank.

Der AdBlue® / DEF-Tank befindet sich auf der rechten Seite der Maschine
AdBlue® Tank neben dem Dieseltank.

Das Tankvolumen des AdBlue® / DEF-Tanks betragt 80 I.

Verunreinigtes AdBlue® / DEF verursacht Schaden im Gesamtsystem:

e Auf eine saubere Befiillung ist zu achten.

e AusschlieRlich AdBlue® gemaR 1SO 22241 oder DIN 70070 verwenden.

e AdBlue® / DEF Tank und AdBlue® / DEF-Leitungssystem frei von
Reinigungsmittel und Kraftstoff halten.

¢ Beijedem Dieseltankvorgang sollte auch der DEF-Vorrat erganzt werden.
e Der DEF-Verbrauch ist abh&ngig von der Leistungsabnahme des Motors.
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Betriebsanleitung EP 5500 Shark

8.11.3 EU Stufe V - Emissionsanforderungen

In der EP 5500 Shark ist ein Dieselmotor verbaut, der den Anforderungen der
Emissionsstufe EU Stufe V entsprechen muss. Die Erflllung dieser
Anforderungen setzt die Verwendung von geeigneten FlUssigkeiten voraus.
Informationen zu den geeigneten Kraftstoffen, Schmierstoffen und Kiahimitteln
sind aus der Druckschrift "Betriebsstoffe fir MAN-Industrie- und
Schiffdieselmotoren” zu entnehmen. Die Verwendung von geeigneten
Kraftstoffen, Schmierstoffen und Kuhimitteln bedingt die Fahigkeit des
Motors, seine angegebene Nennleistung bei Kraftstoffnormverbrauch zu
erzeugen und den Emissionsbestimmungen zu entsprechen.

HINWEIS

JP8-Dieselkraftstoff und Biodiesel kdnnen den Motor und das
Nachbehandlungssystem beschadigen

e AusschlieRlich AdBlue® gemaR 1SO 22241 oder DIN 70070 verwenden.
e Fir den Betrieb von MAN-Dieselmotoren eignet sich Dieselkraftstoff nach
folgenden Normen:

Europaische Norm EN 590

Deutschland DIN EN 590

USA ASTM D 975a
GrolRbritannien BS 2869 Part 1 Class A 1
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8.12 Wartungsnachweis

Datum

Masch.-Std. Wartungsarbeit

Unterschrift
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8.13 Service-Adressen

J. Willibald GmbH
Recyclingtechnik
Bahnhofstral3e 6

D- 88639 Wald-Sentenhart

Tel.: +49 (0) 7578 / 1890

Fax: +49 (0) 7578 / 189150
E-Mail: info@willibald-gmbh.de
www.willibald-gmbh.de

Willibald Service &
Instandsetzungzentrum
Im Wolfgraben 5
D-36414 Unterbreizbach

Tel.. +49 (0) 36962/5 14 10
Fax: +49 (0) 36962 /5 14 18
E-Mail: info.ubba@willibald-gmbh.de

Raiffeisen Agil Leese eG
Oehmer Feld
31633 Leese

Tel.: +49 (0) 5761 92110
Fax: +49 (0) 5761 9211-66
E-Mail: info@rwg-leese.de
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Betriebsanleitung EP 5500 Shark

9.0 INSTANDSETZUNG

Verletzungsgefahr durch unsachgemafe Instandsetzung

Unsachgemalfie Instandsetzung kann zu schweren Personen- oder Sach-
schaden fuhren.

e Samtliche Wartungsarbeiten an dem EP 5500 Shark dirfen nur bei
Stillstand des Motors und des Rotors durchgeftihrt werden!

o Den Batteriehauptschalter ausschalten.

¢ Bei laufendem Motor dirfen sich Personen nicht auf dem Rollboden und
im Auswurfbereich des EP 5500 Shark befinden!

HINWEIS

Sachschadengefahr durch falsche Instandsetzung

Bei Nichteinhaltung der unten genannten Punkte entfallen samtliche
Gewabhrleistungs- und Haftungsanspriiche bei Personen und Sachschéaden.

o Alle Arbeitsablaufe sind genau in der beschriebenen Reihenfolge
einzuhalten, dartuber hinaus dirfen an den Geraten keine Manipulationen
erfolgen.

o Nur aufgelistete Betriebsstoffe und Betriebshilfsstoffe dirfen verwendet
werden.

e Nur Original-Willibald-Ersatzteile verwenden, welche im Ersatzteilkatalog
aufgelistet sind.

e Arbeiten an der T-Wision-Steuerung dtrfen nur von einer Elektrofachkraft
durchgefuhrt werden.

e Alle Instandsetzungsarbeiten die Uber die in Kapitel 7.7 und 8.0
hinausgehen, missen vorab mit der zustandigen Servicestelle (Kapitel 8.13
Serviceadressen) abgesprochen werden.

10.0 AUSSERBETRIEBSETZUNG

Die Stillegung und Wiederinbetriebnahme des EP 5500 Shark durfen nur
durch geschultes Fachpersonal ausgefuhrt werden.

Verletzungsgefahr durch unsachgemafes Arbeiten

Unsachgemalfes Arbeiten kann zu schweren Personen- oder Sachschaden
fuhren.

e Sicherstellen, dass der Motor durch Unbefugte nicht gestartet werden
kann.

e Nach Waschen der Maschine mussen alle Lager abgeschmiert werden.

o Kiuhler (Frostschutziberprifung).

e Motor - Siehe Motorenhandbuch.
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Betriebsanleitung EP 5500 Shark

11.0 REINIGUNG UND PFLEGE

Die regelmaRige Pflege dient der Werterhaltung der Maschine.

Reinigen Sie die Bearbeitungsmaschine nur auf einem dafiir vorgesehenen
Waschplatz. Entsorgen Sie leere Gebinde und gebrauchte Reinigungs-
materialien umweltgerecht.

11.1 Innenreinigung

11.1.1 Motorraum

Leicht entziindliche Stoffe - Dieselkraftstoff, Ole und Fette

Brandgefahr durch leicht entziindliche Stoffe

Verunreinigungen im Motorraum kénnen zum Brand fiihren und schwere bis
todliche Verletzungen verursachen.

Holzstiicke und Holzstaub sind feuergefahrlich!

Kraftstoff und Hydraulikfliissigkeit ist feuergefahrlich!

¢ Reinigen ist nur bei abgestelltem Motor erlaubt.
¢ Keine brennbaren Reinigungsmittel verwenden.
¢ Den Motorraum nur mit Druckluft reinigen.

HINWEIS

Durch Reinigen mit Druckluft entsteht erhéhter Staubanfall und die Augen
sind gefahrdet.

Zum Schutz der Augen vor umherfliegenden kleinen Teilen ist eine
Schutzbrille zu benutzen.

11.2 Aul3enreinigung

HINWEIS

Gefahr von Sachschaden durch falschen Umgang mit dem
Hochdruckreiniger

Beim Reinigen mit Hochdruckreiniger bewegen Sie den Wasserstrahl
wahrend der Reinigung. Um Beschadigungen zu vermeiden, richten Sie den
Wasserstrahl nicht direkt auf elektrische Bauteile und elektrische
Steckverbindungen.
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Umweltgeféhrlich

12.0 ENTSORGUNG

VORSICHT

Umweltgefahr durch falschen Umgang

Bei falschem Umgang mit umweltgefahrdenden Stoffen, insbesondere bei
falscher Entsorgung, kdnnen erhebliche Schaden fur die Umwelt entstehen.

¢ Die unten genannten Hinweise immer beachten.

o Wenn umweltgefahrdende Stoffe versehentlich in die Umwelt gelangen,
sofort geeignete MaRnahmen ergreifen. Im Zweifel die zustandige
Kommunalbehdrde Uber den Schaden informieren.

Folgende umweltgefahrdenden Stoffe werden verwendet:
Schmierstoffe

Schmierstoffe wie Fette und Ole enthalten giftige und umweltgefahrdende
Substanzen. Sie dirfen nicht in die Umwelt gelangen. Die Entsorgung muss
durch einen zertifizierten Entsorgungs-Fachbetrieb erfolgen.

Dieselkraftstoff

Dieselkraftstoff enthalt giftige und umweltgefdhrdende Substanzen. Er darf
nicht in die Umwelt gelangen. Die Entsorgung muss durch einen zertifizierten
Entsorgungs-Fachbetrieb erfolgen.

Kuhlflussigkeit

Kuhlflussigkeiten kdnnen giftige und umweltgefdhrdende Substanzen
enthalten. Sie durfen nicht in die Umwelt gelangen. Die Entsorgung muss
durch einen zertifizierten Entsorgungs-Fachbetrieb erfolgen.

AdBlue®

AdBlue® kann von Mikroben verwertet werden und ist daher sehr leicht
abbaubar. Von AdBlue® geht nur sehr geringe Gefahr fir die Umwelt aus und
kleine Mengen von AdBlue® konnen problemlos mit viel Wasser in die
Kanalisation gespult werden.

GroRe Mengen von AdBlue® durfen nicht in die Umwelt gelangen. Die
Entsorgung muss durch einen zertifizierten Entsorgung-Fachbetrieb erfolgen.

Hydraulikdl

Hydraulikdle enthalten giftige und umweltgefahrdende Substanzen.
Hydraulikéle dirfen nicht in Kanalisation gelangen. Vermeiden Sie das
Eindringen in das Oberflachen- sowie Grundwasser als auch in den Boden.
Altol immer ordnungsgemal auffangen!

Bei Entweichen von flissigkeitsbindendem Material (z.B. Universal-
bindemittel), dieses aufnehmen und auf geeigneter Deponie entsorgen. Kein
Wasser verwenden.

Altteile und Verschleifdteile

Altteile, wie auch Verschleil3teile unterliegen der Pflicht der Eingliederung in
die aktuelle Wertstoffentsorgung.
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13.0 Richtlinien fur Ersatzteil-Bestellungen (ET)

Es sind ausschlief3lich Original WILLIBALD-Ersatzteile zu verwenden.

Nur die von uns freigegebenen Originalersatzteile sind von uns geprift und
besitzen somit die geeignheten Voraussetzungen fir den Einsatz in der
Zerkleinerungsmaschine.

Fur diese Teile wurden die Zuverlassigkeit und Sicherheit festgestellt. Fur
andere Erzeugnisse kdnnen wir dies, trotz laufender Marktbeobachtung,
nicht beurteilen, und kénnen daftir nicht einstehen und auch nicht haften.

WARNUNG

Verletzungsgefahr durch falsche Ersatzteile

Falsche oder fehlerhafte Ersatzteile, insbesondere Verschlei3teile, kbnnen zu
Beschadigung, Fehlfunktion oder Totalausfall der Maschine fihren und dig
Sicherheit beeintrachtigen.

¢ Nur WILLIBALD-Originalersatzteile verwenden.

HINWEIS

Alle Ersatzteilbestellungen sind direkt oder Uber den zustandigen Handler
einzureichen und sollten zur schnellen Bearbeitung folgende Angaben
enthalten:

1. Der Maschinentyp und die Maschinen-Nummer.

2. Die Teilenummer und die Benennung der gewinschten Ersatzteile.

3. Die Menge der gewiinschten Ersatzteile.

4. Die komplette Versandadresse mit Postleitzahl.

5. Die gewlinschte Versandart.

Das Typenschild mit der Fahrgestellnummer befindet sich am
Zugdeichsel, rechts von der Maschine in Fahrtrichtung.

Hinweise zu Hydraulikteilen:
Bei Reparaturen von Hydraulikkomponenten empfehlen wir, nur komplette
Baugruppen auszuwechseln.

Die Abbildungen in der Ersatzteilliste entsprechen nicht immer genau dem
Originalteil. Dieses kann sich im Zuge von Verbesserungen nach
Fertigstellung der ET-Unterlagen ge&ndert haben.

Fur Teile, deren Teilenummer nicht mit Sicherheit festgestellt werden kann,
ist zur Vermeidung von Falschlieferungen ein Musterteil oder ein Bild
zusenden.

Nicht zurtickverlangte Muster werden verschrottet.

Frihzeitige Instandsetzung der Maschine spart Zeit und Geld!

J. Willibald GmbH
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Betriebsanleitung

EP 5500 Shark

14.0 Inventarliste

N Bezeichnung Bild Willibald-Nr. Menge
1 Feuerléscher 660-81-012 1
2 Schutzfolie fur Feuerldscher 660-81-013 1
3 Unterlegkeil 053-01-001 2
>
4 Leiter > 665-80-028 1
Ot
5 Funkfernsteuerung 913-90-050 1
6 Ladehalter Funk 2 913-90-035 1
7 Sicherungsstange, Kupplungssicherung \ 665-80-007 1
“
/
8 Bolzen, Kupplungssicherung ,(/ ) 660-30-010 2
./
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Betriebsanleitung EP 5500 Shark
N Bezeichnung Bild Willibald-Nr. Menge
9 Schlaggewicht, Steckwellenzieher f/'/ 423-80-018 1
10 | Hilfswelle, Hydraulische Steckwellenzieher / 660-81-027 1
11 Schraube, Hydraulische Steckwellenzieher 4 660-80-011 1
12 U-Profil, Hydraulische Steckwellenzieher ’ 665-80-006 3
13 Hebel fir die Handpumpe / 665-22-501 1
14 | Bolzen, Sicherung Einzugswalze \ 665-40-100 1
15 | Stiutze, Austragsbandsicherung / 665-50-398 2
-
/
16 Bolzen, Austragsbandsicherung / | S 660-30-010 4
U :
17 Bolzen, Austragsbandsicherung J 665-50-294 2
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Betriebsanleitung

EP 5500 Shark

15.0 Anlage zu Kapitel 1.3 Verpflichtung des Personals

Als Nachweis tragen Sie bitte alle verpflichteten Mitarbeiter, welche diese Betriebsanleitung gelesen

haben in die nachfolgende Liste ein.

Lesebestatigung
Datum Vorname Name der Unterschrift
Betriebsanleitung
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Betriebsanleitung

EP 5500 Shark

16.0 Allgemeine Geschéaftsbedingungen J. Willibald GmbH - Recyclingtechnik, 88639 Wald-Sentenhart
Fur sdmtliche Geschéftsvorgange wie Ersatzteilbestellungen, etc. gelten ausnahmslos unsere nachfolgenden
allgemeinen Geschéftsbedingungen in der aktuellen Version.

Zur Verwendung gegenuber:
1. einer Person, die bei Abschluss des Vertrages in Ausilibung ihrer gewerblichen oder selbstandigen
beruflichen Tétigkeit handelt (Unternehmer);

2. juristischen Personen des 6ffentlichen Rechts oder einem offentlich-rechtlichen Sondervermagen.

I. Allgemeines

1. Allen Lieferungen und Leistungen liegen diese Bedingungen sowie etwaige gesonderte vertragliche
Vereinbarungen zugrunde. Abweichende Einkaufsbedingungen des Bestellers werden auch durch
Auftragsannahme nicht Vertragsinhalt.

Ein Vertrag kommt - mangels besonderer Vereinbarung - mit der schriftlichen Auftragsbestatigung oder
Zusendung des Lieferscheins des Lieferers zustande.

2. Der Lieferer behalt sich an Mustern, Kostenvoranschlagen, Zeichnungen u. &. Informationen korperlicher und
unkorperlicher Art - auch in elektronischer Form - Eigentums- und Urheberrechte vor; sie dirfen Dritten nicht
zuganglichgemacht werden. Der Lieferer verpflichtet sich, vom Besteller als vertraulich bezeichnete
Informationen und Unterlagen nur mit dessen Zustimmung Dritten zugénglich zu machen.

Il. Preis und Zahlung

1. Die Preise gelten mangels besonderer Vereinbarung ab Werk einschlieBlich Verladung im Werk, jedoch
ausschlieBlich Verpackung, Transport und Entladung. Zu den Preisen kommt die Umsatzsteuer in der jeweiligen
gesetzlichen Hohe hinzu.

2. Mangels besonderer Vereinbarung ist die Zahlung ohne jeden Abzug & Konto des Lieferers zu leisten, und
zwar bei Maschinen: 1/3 Anzahlung nach Eingang der Auftragsbestatigung, 1/3 sobald dem Besteller mitgeteilt
ist, dass die Hauptteile versandbereit sind, der Restbetrag innerhalb eines Monats nach Gefahriibergang, sowie
bei Ersatz- und VerschleiBteilen generell nach 14 Tagen netto.

3. Das Recht, Zahlungen zuriickzuhalten, steht dem Besteller nur insoweit zu, als seine Gegenanspriiche
unbestritten oder rechtskraftig festgestellt sind.

4. Das Recht des Bestellers, mit Gegenanspriichen aus anderen Rechtsverhéltnissen aufzurechnen, steht ihm
nur insoweit zu, als sie unbestritten oder rechtskréftig festgestellt sind.

Il Lieferzeit, Lieferverzégerung

1. Die Lieferzeit ergibt sich aus den Vereinbarungen der Vertragsparteien. Ihre Einhaltung durch den Lieferer
setzt voraus, dass alle kaufmannischen und technischen Fragen zwischen den Vertragsparteien geklart sind
und der Besteller alle ihm obliegenden Verpflichtungen, wie z. B. Beibringung der erforderlichen behérdlichen
Bescheinigungen oder Genehmigungen oder die Leistung einer Anzahlung erfiillt hat. Ist dies nicht der Fall, so
verlangert sich die Lieferzeit angemessen. Dies gilt nicht, soweit der Lieferer die Verzégerung zu vertreten hat.
2. Die Einhaltung der Lieferzeit steht unter dem Vorbehalt richtiger und rechtzeitiger Selbstbelieferung. Sich
abzeichnende Verzégerungen teilt der Lieferer sobald als méglich mit.

3. Die Lieferzeit ist eingehalten, wenn der Liefergegenstand bis zu ihrem Ablauf das Werk des Lieferers
verlassen hat oder die Versandbereitschaft gemeldet ist. Soweit eine Abnahme zu erfolgen hat, ist - auBer bei
berechtigter Abnahmeverweigerung - der Abnahmetermin maRgebend, hilfsweise die Meldung der
Abnahmebereitschaft.

4. Werden der Versand bzw. die Abnahme des Liefergegenstandes aus Griinden verzogert, die der Besteller zu
vertreten hat, so werden ihm, beginnend einen Monat nach Meldung der Versand- bzw. der
Abnahmebereitschaft, die durch die Verzégerung entstandenen Kosten berechnet.

5. Ist die Nichteinhaltung der Lieferzeit auf hohere Gewalt oder sonstige Ereignisse, die auBerhalb des
Einflussbereiches des Lieferers liegen, zuriickzufilhren, so verlangert sich die Lieferzeit angemessen. Der
Lieferer wird dem Besteller den Beginn und das Ende derartiger Umsténde baldmdglichst mitteilen.

6. Der Besteller kann ohne Fristsetzung vom Vertrag zuriicktreten, wenn dem Lieferer die gesamte Leistung vor
Gefahriibergang endgiiltig unméglich wird. Der Besteller kann dariiber hinaus vom Vertrag zuriicktreten, wenn
bei einer Bestellung die Ausfiihrung eines Teils der Lieferung unméglich wird und er ein berechtigtes Interesse
an der Ablehnung der Teillieferung hat. Ist dies nicht der Fall, so hat der Besteller den auf die Teillieferung
entfallenden Vertragspreis zu zahlen. Dasselbe gilt bei Unvermégen des Lieferers. Im Ubrigen gilt Abschnitt
VIL2.

Tritt die Unmaglichkeit oder das Unvermogen wéhrend des Annahmeverzuges ein oder ist der Besteller fur
diese Umstande allein oder weit Giberwiegend verantwortlich, bleibt er zur Gegenleistung verpflichtet.

7. Kommt der Lieferer in Verzug und erwéchst dem Besteller hieraus ein Schaden, so ist er berechtigt, eine
pauschale Verzugsentschadigung zu verlangen. Sie betragt fur jede volle Woche der Verspatung 0,5 %, im
Ganzen aber héchstens 5 % vom Wert desjenigen Teils der Gesamtlieferung, der infolge der Verspétung nicht
rechtzeitig oder nicht vertragsgemaB genutzt werden kann.

Setzt der Besteller dem Lieferer - unter Beriicksichtigung der gesetzlichen Ausnahmefélle - nach Falligkeit eine
angemessene Frist zur Leistung und wird die Frist nicht eingehalten, ist der Besteller im Rahmen der
gesetzlichen Vorschriften zum Rcktritt berechtigt. Er verpflichtet sich, auf Verlangen des Lieferers in
angemessener Frist zu erklaren, ob er von seinem Riicktrittsrecht Gebrauch macht.

Weitere Anspriiche aus Lieferverzug bestimmen sich ausschlieBlich nach Abschnitt VII.2 dieser Bedingungen.

IV. Gefahriibergang, Abnahme

1. Die Gefahr geht auf den Besteller tiber, wenn der Liefergegenstand das Werk verlassen hat, und zwar auch
dann, wenn Teillieferungen erfolgen oder der Lieferer noch andere Leistungen, z. B. die Versandkosten oder
Anlieferung und Aufstellung iibernommen hat. Soweit eine Abnahme zu erfolgen hat, ist diese fir den
Gefahriibergang maRgebend. Sie muss unverziiglich zum Abnahmetermin, hilfsweise nach der Meldung des
Lieferers tber die Abnahmebereitschaft durchgefiihrt werden. Der Besteller darf die Abnahme bei Vorliegen
eines nicht wesentlichen Mangels nicht verweigern.

2. Verzégert sich oder unterbleibt der Versand bzw. die Abnahme infolge von Umstanden, die dem Lieferer
nicht zuzurechnen sind, geht die Gefahr vom Tage der Meldung der Versand- bzw. Abnahmebereitschaft auf
den Besteller iiber. Der Lieferer verpflichtet sich, auf Kosten des Bestellers die Versicherungen abzuschlieRen,
die dieser verlangt.

3. Teillieferungen sind zuléssig, soweit fiir den Besteller zumutbar.

V. Eigentumsvorbehalt

1. Der Lieferer behalt sich das Eigentum an dem Liefergegenstand bis zum Eingang aller Zahlungen - auch fiir
ggf. zusatzlich geschuldete Nebenleistungen - aus dem Liefervertrag vor.

2. Der Lieferer ist berechtigt, den Liefergegenstand auf Kosten des Bestellers gegen Diebstahl, Bruch-, Feuer-,
Wasser- und sonstige Schaden zu versichern, sofern nicht der Besteller selbst die Versicherung nachweislich
abgeschlossen hat.

3. Der Besteller darf den Liefergegenstand weder verauf3ern, verpfanden noch zur Sicherung tbereignen. Bei
Pfandungen sowie Beschlagnahme oder sonstigen Verfiigungen durch Dritte hat er den Lieferer unverziiglich
davon zu benachrichtigen.

4. Bei vertragswidrigem Verhalten des Bestellers, insbesondere bei Zahlungsverzug, ist der Lieferer zur
Riicknahme des Liefergegenstandes nach Mahnung berechtigt und der Besteller zur Herausgabe verpflichtet.

5. Aufgrund des Eigentumsvorbehalts kann der Lieferer den Liefergegenstand nur herausverlangen, wenn er
vom Vertrag zuriickgetreten ist.

VI. Mangelanspriiche
Fur Sach- und Rechtsméngel der Lieferung haftet der Lieferer unter Ausschluss weiterer Anspriiche -
vorbehaltlich Abschnitt VII - wie folgt:

Sachmangel

1. Alle diejenigen Teile sind nach Wahl des Lieferers nachzubessern oder mangelfrei zu ersetzen, die sich
infolge eines vor dem Gefahrilbergang liegenden Umstandes als mangelhaft herausstellen. Die Feststellung
solcher Mangel ist dem Lieferer unverziiglich schrifich anzuzeigen. Ersetzte Teile werden Eigentum des
Lieferers.

2. Zur Vornahme aller dem Lieferer notwendig erscheinenden Nachbesserungen und Ersatzlieferungen hat
der Besteller nach Verstandigung mit dem Lieferer diesem die erforderliche Zeit und Gelegenheit zu geben;
anderenfalls ist der Lieferer von der Haftung fiir die daraus entstehenden Folgen befreit.

Nur in dringenden Fallen der Gefahrdung der Betriebssicherheit bzw. zur Abwehr unverhaltnismaRig groRer
Schaden, wobei der Lieferer sofort zu verstandigen ist, hat der Besteller das Recht, den Mangel selbst oder
durch Dritte beseitigen zu lassen und vom Lieferer Ersatz der erforderlichen Aufwendungen zu verlangen.

3. Der Lieferer tragt - soweit sich die Beanstandung als berechtigt herausstellt - die zum Zwecke der
Nacherfillung erforderlichen Aufwendungen, soweit hierdurch keine unverhaltnismaRige Belastung des
Lieferers eintritt. Soweit sich die Aufwendungen dadurch erhohen, dass der Kaufer die Kaufsache nach
Ablieferung an einen anderen Ort als den Erfillungsort verbracht hat, sind dadurch entstehende Mehrkosten
vom Kaufer zu tragen. Der Lieferer ersetzt bei dem Verkauf einer neu hergestellten Sache auBerdem im
Umfang seiner gesetzlichen Verpflichtung die vom Besteller geleisteten Aufwendungen im Rahmen von
Ruckgriffsanspriichen in der Lieferkette.

4. Der Besteller hat im Rahmen der gesetzlichen Vorschriften ein Recht zum Ruicktritt vom Vertrag, wenn der
Lieferer - unter Berticksichtigung der gesetzlichen Ausnahmefélle - eine ihm gesetzte angemessene Frist fir
die Nachbesserung oder Ersatzlieferung wegen eines Sachmangels fruchtlos verstreichen lasst. Liegt nur
ein unerheblicher Mangel vor, steht dem Besteller lediglich ein Recht zur Minderung des Vertragspreises zu.
Das Recht auf Minderung des Vertragspreises bleibt ansonsten ausgeschlossen.

5. Weitere Anspriiche bestimmen sich ausschlieBlich nach Abschnitt VII. 2 dieser Bedingungen.

6. Keine Haftung wird insbesondere in folgenden Fallen Gbernommen: Ungeeignete oder unsachgeméaie
Verwendung, fehlerhafte Montage bzw. Inbetriebsetzung durch den Besteller oder Dritte, natirliche
Abnutzung, fehlerhafte oder nachlassige Behandlung, nicht ordnungsgeméafe Wartung, ungeeignete
Betriebsmittel, mangelhafte Bauarbeiten, ungeeigneter Baugrund, chemische, elektrochemische oder
elektrische Einflisse - sofern sie nicht vom Lieferer zu verantworten sind.

7. Bessert der Besteller oder ein Dritter unsachgeméaR nach, besteht keine Haftung des Lieferers fiir die
daraus entstehenden Folgen. Gleiches gilt fir ohne vorherige Zustimmung des Lieferers vorgenommene
Anderungen des Liefergegenstandes.

Rechtsméangel

8. Fuhrt die Benutzung des Liefergegenstandes zur Verletzung von gewerblichen Schutzrechten oder
Urheberrechten im Inland, wird der Lieferer auf seine Kosten dem Besteller grundsétzlich das Recht zum
weiteren Gebrauch verschaffen oder den Liefergegenstand in fir den Besteller zumutbarer Weise derart
modifizieren, dass die Schutzrechtsverletzung nicht mehr besteht.

Ist dies zu wirtschaftlich angemessenen Bedingungen oder in angemessener Frist nicht moglich, ist der
Besteller zum Riicktritt vom Vertrag berechtigt. Unter den genannten Voraussetzungen steht auch dem
Lieferer ein Recht zum Ruicktritt vom Vertrag zu.

Dariiber hinaus wird der Lieferer den Besteller von unbestrittenen oder rechtskréftig festgestellten
Ansprichen der betreffenden Schutzrechtsinhaber freistellen.

9. Die in Abschnitt VI. 8 genannten Verpflichtungen des Lieferers sind vorbehaltlich Abschnitt VII.2 fir den
Fall der Schutz- oder Urheberrechtsverletzung abschlieBend.

Sie bestehen nur, wenn
« der Besteller den Lieferer unverziglich von geltend gemachten Schutz- oder Urheberrechtsverletzungen
unterrichtet,

« der Besteller den Lieferer in angemessenem Umfang bei der Abwehr der geltend gemachten Anspriiche
unterstiitzt bzw. dem Lieferer die Durchfiihrung der ModifizierungsmaBnahmen geméaR Abschnitt VI. 8
ermaglicht,

« dem Lieferer alle AbwehrmaRBnahmen einschlieBlich auBergerichtlicher Regelungen vorbehalten bleiben,
« der Rechtsmangel nicht auf einer Anweisung des Bestellers beruht und

« die Rechtsverletzung nicht dadurch verursacht wurde, dass der Besteller den Liefergegenstand
eigenmachtig geandert oder in einer nicht vertragsgemaRen Weise verwendet hat.

VII. Haftung des Lieferers, Haftungsausschluss

1. Wenn der Liefergegenstand infolge vom Lieferer schuldhaft unterlassener oder fehlerhafter Vorschlage
oder Beratungen, die vor oder nach Vertragsschluss erfolgten, oder durch die schuldhafte Verletzung
anderer vertraglicher Nebenverpflichtungen - insbesondere Anleitung fiir Bedienung und Wartung des
Liefergegenstandes - vom Besteller nicht vertragsgemaB verwendet werden kann, so gelten unter
Ausschluss weiterer Anspriiche des Bestellers die Regelungen der Abschnitte VI und VII.2.

2. Fur Schéden, die nicht am Liefergegenstand selbst entstanden sind, haftet der Lieferer - aus welchen
Rechtsgriinden auch immer - nur

a. bei Vorsatz und grober Fahrlassigkeit,

b. bei schuldhafter Verletzung von Leben, Korper, Gesundheit,

c. bei Mangeln, die er arglistig verschwiegen hat,

d. im Rahmen einer Garantiezusage,

e. bei Mangeln des Liefergegenstandes, soweit nach Produkthaftungsgesetz fir Personen- oder
Sachschaden an privat genutzten Gegenstanden gehaftet wird.

Bei schuldhafter Verletzung wesentlicher Vertragspflichten haftet der Lieferer auch bei einfacher
Fahrlassigkeit, allerdings begrenzt auf den vertragstypischen, verniinftigerweise vorhersehbaren Schaden.
Weitere Anspriiche sind ausgeschlossen.

VIII. Verjahrung

Alle Anspriiche des Bestellers — aus welchen Rechtsgriinden auch immer — verjahren in 12 Monaten oder
1.000 Betriebsstunden (was zuerst eintritt) bei Neumaschinen seit Auslieferung, ausgehend von einem
einschichtigen Betrieb, bei Gebrauchtmaschinen gilt nur die vertragliche Vereinbarung; dies gilt auch fiir die
Verjahrung von Riickgriffsanspriichen in der Lieferkette gem. § 445b Abs. 1 BGB, sofern der letzte Vertrag in
dieser Lieferkette kein Verbrauchsgiiterkauf ist. Die Ablaufhemmung aus
§ 445b Abs. 2 BGB bleibt unberiihrt. Fiir Schadensersatzanspriiche nach Abschnitt VII. 2 a-c und e gelten
die gesetzlichen Fristen.

IX. Softwarenutzung

Soweit im Lieferumfang Software enthalten ist, wird dem Besteller ein nicht ausschlieRliches Recht
eingeraumt, die gelieferte Software einschlieBlich ihrer Dokumentationen zu nutzen. Sie wird zur
Verwendung auf dem dafiir bestimmten Liefergegenstand tberlassen. Eine Nutzung der Software auf mehr
als einem System ist untersagt.

Der Besteller darf die Software nur im gesetzlich zulassigen Umfang (88 69 a ff. UrhG) vervielféltigen,
uberarbeiten, tibersetzen oder von dem Objektcode in den Quellcode umwandeln. Der Besteller verpflichtet
sich, Herstellerangaben - insbesondere Copyright-Vermerke - nicht zu entfernen oder ohne vorherige
ausdriickliche Zustimmung des Lieferers zu verandern.

Alle sonstigen Rechte an der Software und den Dokumentationen einschlief3lich der Kopien bleiben beim
Lieferer bzw. beim Softwarelieferanten. Die Vergabe von Unterlizenzen ist nicht zulassig.

X. Anwendbares Recht, Gerichtsstand
1. Fir alle Rechtsbeziehungen zwischen dem Lieferer und dem Besteller gilt ausschlieBlich das fiir die
Rechtsbeziehungen inlandischer Parteien untereinander mafRgebliche Recht der Bundesrepublik
Deutschland.
2. Gerichtsstand ist das fiir den Sitz des Lieferers zustandige Gericht. Der Lieferer ist jedoch berechtigt, am
Hauptsitz des Bestellers Klage zu erheben.

Stand: 12_2020
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